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Aku vysavac

eta 0439

NAVOD K OBSLUZE

I. BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

- Pfed prvnim uvedenim do provozu si peclivé prectéte navod k obsluze, prohlédnéte
vyobrazeni a navod uschovejte pro budouci pouziti. Instrukce v navodu povazujte za
soucast spotiebite a postupte je jakémukoliv dalSimu uzivateli spotfebice.

- Zkontrolujte, zda udaj na typovém Stitku odpovida napéti ve Vasi elektrické zasuvce.

- Vyrobek je uréen pouze pro pouziti vdomacnostech a podobné tucely
(v obchodech, kancelarich a podobnych pracovistich, v hotelich, motelech a jinych
obytnych prostredich, v podnicich zajist'ujicich nocleh se snidani)! Neni uréen pro
komeréni pouziti!

- Tento spotfebi¢ mohou pouZzivat déti ve véku 8 let a starSi a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem
nebo bny pouceny o pouzivani spotfebiCe bezpeCnym zpﬁsobem
a rozumi pripadnym nebezpecim. Déti si se spotreblcem nesmeji
hrat. Cisténi a udrzbu provadénou uZivatelem nesméji provadét
déti, pokud nejsou starsi 8 let a pod dozorem. Déti mladsi 8 let se
musi drzet mimo dosah spotiebice a jeho pfivodu.

- Jestlize je napajeci pfivod poSkozen, musi byt pfivod nahrazen
vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo podobné kvalifikovanou
osobou, aby se tak zabranilo vzniku nebezpecné situace.

- Pfed vyménou pfislusenstvi nebo pfistupnych ¢asti, které se pfi
pouzivani pohybuiji, pfed montazi a demontazi, pred Cisténim nebo
udrzbou, spotfebi€ vypnéte a odpojte od el. sité vytazenim vidlice
napajeciho pfivodu z el. zasuvky!

-Vzdy odpojte spotiebi€ od napajeni, pokud ho nechavate bez
dozoru a pfed montazi, demontazi nebo Cisténim.

- Abyste pfedesli urazu, nevkladejte ruce/prsty do rotacniho kartace.

- Nikdy spotrebiC nepouzivejte, pokud ma poskozeny napajeci
pfivod nebo vidlici, pokud nepracuje spravné, upadl na zem
a poskodil se. V takovych pfipadech zaneste spotfebi¢ do odborné
elektroopravny k provéfeni jeho bezpecénosti a spravné funkce.

- Nepouzivejte nikdy vysava¢ s mokryma rukama ¢i nohama!

- PFi vysavani schodisté nenechavejte vysavac vyse, nez sami stojite!

- Vyrobek nenechavejte v chodu bez dozoru!

- Saci otvor vysavace nebo prisluSenstvi neprikladejte k o¢im ani usim
a nezasouvejte je do Zadnych télesnych otvort!

- Akumulator a motorovou ¢ast vysavace nikdy neponofujte do vody (ani Castecné)
a chraite je pred vihkosti!

- Sitovy kabel zapojujte pouze do el. zasuvky stfidavého proudu.
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- Drzak, vysavac a pfislusenstvi instalujte dostate¢né vzdalenosti od hoflavych predmétu
(napt. zaclony, zavésy, drevo atd.), tepelnych zdroja (napf. kamna, sporak atd.)

a vlhkych povrchd (napf. dfezy, umyvadila atd.).

- Zabrarite tomu, aby pfivodni kabel volné visel pfes hranu pracovni desky, kde by na ného
mohly dosahnout déti.

- Nevysavejte mokré nebo vihké podlahové krytiny, nepouzivejte vysavac¢ na venkovni
prostory! PFi proniknuti vihkosti do agregatu vznika nebezpeci jeho poskozeni a vyfazeni
z provozu. Na tento druh zavady se nevztahuje narok na zaru¢ni opravu.

- PFi nabijeni akumulatoru a po pouziti vysavac¢ vzdy vypnéte.

- Nabijeni akumulatoru provadéjte pfi bézné pokojové teploté.
pouzivanim vysavace za extrémné vysokych teplot. Pokud se elektrolytem potfisnite,
omyijte zasazené misto vodou a mydlem a oplachnéte citrénovou stavou s octem. Pri
zasazeni oCi vyplachujte zasazené oko po dobu nékolika minut Cistou vodou a ihned
vyhledejte Iékafskou pomoc.

- Akumulator neodhazujte do ohné. Hrozi nebezpedi vybuchu!

- Nedobijejte akumulator, ze kterého unika elektrolyt.

- Nevystavujte akumulator teplotam vysSim nez 50 °C. Pfedchazite tak poskozeni
akumulatoru.

- Kontakty akumulatoru nebo sitového kabelu nespojujte! Pokud akumulator nepouzivate,
drzte jej z dosahu kovovych pfedmétd, jako jsou kancelarské sponky, mince, klice,
hrebiky, Sroubky nebo dalsi drobné kovové predméty, které mohou zpusobit zkratovani
svorek akumulatoru. Vzajemné zkratovani svorek akumulatoru mize zpUsobit popaleniny
nebo pozar.

- Nez za¢nete vysavac pouzivat, zkontrolujte, zda jsou vSechny aretani mechanizmy ve
spravné pozici.

- Nikdy nevysavejte bez spravné zalozeného chranice filtru a filtra!

- Nikdy nepouzivejte (nezapinejte) vysavac pokud je umistén v drzaku a nabiji se!

- Vysavac¢ neni vhodny k vysavani latek, které mohou poskozovat lidské zdravi.

- Nevysavejte ostré predméty (napf. sklo, strepy), horké, hoflavé, vybusné predméty
(napf. popel, horici zbytky cigaret, benzin, fedidla, aerosolové vypary), ale ani
maziva (napf. tuky, oleje). Vysatim téchto pfedméti maze dojit k poskozeni filtru, popf.
vysavace.

- Pri vysavani nékterych druha koberct, potahovych latek, atd. mize dojit ke vzniku
elektrostatického naboje, ktery neni pro uzivatele nebezpecny.

- P¥i vysavani velice jemného prachu (napf. jemného pisku, cementového prachu,
omitky) se mohou ucpat pory mikrofiltru. Tim se zmenSi prachodnost vzduchu a saci
vykon slabne. Je proto tfeba v takovémto pripadé mikrofiltr vycistit, i kdyz jeSté nadoba
neni plna.

- Do vstupnich a vystupnich otvor(i vysavace nevsunuijte prsty ani zadné jiné predméty.
Pokud dojde k ucpani otvort/soucasti pro prachod vzduchu (napf. pfislusenstvi), vysavac
vypnéte a pfi€inu ucpani zcela odstrarite.

- V pfipadé potfeby pouziti prodluzovaciho pfivodu je nutné, aby nebyl poskozen
a vyhovoval platnym bezpe&nostnim normam.

- Spotrebi¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny ucel, nez pro ktery je uréen a popsan v tomto
navodu!

- Vysavac nenechavejte vystaveny povétrnostnim vliviim (dést’, mraz, pfimé slunecni
zareni atd.).
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- Aby se zajistila bezpecnost a spravna funkénost spotfebice, pouzivejte jen originaini
nahradni dily a vyrobcem schvalené pfislusenstvi.

- Vyrobce neodpovida za $kody zplisobené nespravnym pouZzivanim spotfebice
a prislusenstvi a neni odpovédny ze zaruky za spotiebi¢ v pfipadé nedodrzeni vySe
uvedenych bezpecnostnich upozornéni. Za nespravné pouzivani spotfebite se mj.
povazuje nedodrzovani pravidelné vymeény ¢i udrzby veskerych mikrofiltrd podle pokynu
v kapitole IV., V. rovnéz tak pouziti neoriginalnich mikrofiltrti, v dusledku jejichz vlastnosti
doslo k poru$e ¢i poSkozeni vysavace.

ORIGINAL
Pro bezporuchovy chod vysavace je nutné pouzivat testované

VYROBCE mikrofiltry doporuéené vyrobcem.

Il. VYBAVENI A PRISLUSENSTVI VYSAVACE (obr. 1).

A - vysavacé
A1 —spinac @ A4 — drzadlo
A2 — svételna signalizace A5 — tladitko aretace vysavace
A3 — tlacitko aretace nadoby

B - nadoba na prach

B1 — HEPA filtr B2 — chranic filtru
C - prodluzovaci nastavec
C1—spina¢ © C3 — tlacitko aretace drzadla

C2 — tlacitko aretace hubice
D — podlahova hubice s rotacnim kartacem
E — polstarova hubice
E1 — kartac E2 — Stérbinova hubice
F —drzak
F1 — tlagitko aretace nosniku
G — nosnik
H - sitovy kabel

ll. PRIPRAVA VYSAVACE
Odstrarnte veskery obalovy material, vyjméte vysavac a pfisluSenstvi.

Sestaveni drzaku (tj. dobijeci zakladna)

Nosnik G zasurte mirnym tlakem do drzaku F az na doraz (ozve se slySitelné klapnuti).
Pro odejmuti nosniku z drzaku je nutné nejdfive stisknout tlacitko aretace F1 a nasledné
nosnik tahem vyjmout (obr. 2). Sitovy kabel vedte drazkou v drzaku.

Sestaveni prodluzovaciho nastavec

Drzadlo prodluzovaciho nastavce C narovnejte do pracovni polohy az na doraz (ozve se
slySitelné klapnuti). Pro sklopeni drzadla je nutné stisknou tlacitko aretace C3 (obr. 4).
Podlahovou hubici D zasurite mirnym tlakem do prodluzovaciho nastavce C az na doraz
(ozve se slySitelné klapnuti). Pro odejmuti hubice z nastavce je nutné nejdfive stisknout
tlaCitko aretace C2 a nasledné hubici tahem vyjmout (obr. 5).
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Upevnéni vysavace do nastavce

Vysavac A vlozte sacim otvorem do nastavce C a nasledné vysavac zaklopte az na doraz
do otvoru (ozve se slysitelné klapnuti). Pro vyjmuti vysavace z nastavce je nutné nejdfive
stisknout tlaCitko aretace A5 a nasledné vysavac tahem vyjmout (obr. 6).

Stérbinova / polstarova hubice, kartac

PFi pfipojovani a odpojovani pfisluSenstvi postupujte dle obrazku 7. Zvoleny nastavec
zasunte, az na doraz do otvoru v nadobé na prach B. Nastavec odejmete opacénym
zplsobem (obr. 8).

Nabijeni akumulatoru

Pfed prvnim pouzitim je nutné akumulator nabijet min. 14 hod. az 16 hod. Sitovy kabel H
zasunte do el. zasuvky. Vysavac upevnéte do nastavce a celou sestavu umistéte na drzak
(. dobijeci zakladnu), (obr. 9). Cinnost nabijeni akumulatoru signalizuje svit ,&erveného*
kontrolniho svétla A2. PFi plném nabiti baterii se rozsviti kontrolni svétlo ,zelené“. Po cca
12 hod. je akumulator obvykle pIné nabit a poskytne dobu provozu na cca 18 az 20 minut.

IV. POUZITi VYSAVACE

Dle Vami zvolené uklidové €innosti pouZijte bud, samostatny vysavac a zvolte odpovidajici
pfisluSenstvi (E, E1, E2) nebo sestavte vysavac s prodluzovacim nastavcem a zvolte
prislusenstvi D.

Podlahova hubice s rotaénim karta¢em D je uréena k vysavani kobercl s nizkym viasem
nebo hladkych podlah (obr. 10). St&rbinovou hubici E2 miZete vysavat t&Zko pistupné
mista (obr. 11). Pol$tafovou hubici E nebo s polstafovou hubici s nasazenym kartacem E1
mUzZete vysavat rizné druhy nabytku (obr. 12).

Vysavac zapnete, ale i vypnete spinaéem A1 nebo spinatem C1 v pfipadé pouziti
vysavace v prodluzovacim nastavci (obr. 13). Svit kontrolniho svétla A2 signalizuje funkci
vysavace. VysavacC dejte nabit ihned, jak saci vykon zeslabne. Vysavaci jednotku po

praci zalozte zpét do nosice, aby se mohla automaticky nabit. V pfipadé kazdodenniho
pouzivani sitovy kabel neodpojujte ze zasuvky. Tak bude spotfebi¢ vzdy pIné nabity.
PFebijeni akumulatoru je zamezeno. Pokud budete del$i dobu (vice nez jeden den)
nepfritomni, vytahnéte sitovy kabel z el. zasuvky, aby jste Setfili energii.

POZOR

- Nabijite-li akumulator poprvé nebo po dlouhodobém uskladnéni, dojde k jeho nabiti
zhruba na 60 % celkové kapacity. Po opakovaném vybiti a opétovném nabiti se
akumulator nabije na 100 %.

- Po skonéeni naro€né prace nebo v horkém prostfedi mize byt akumulator pfili§ horky
pro nabijeni. Nechejte akumulator pfed nabijenim vychladnout.

- Pro zajisténi delSi Zivotnost akumulatorové baterie, doporu€ujeme 4x za rok baterii
pouzivanim spotrebiCe zcela vybit a poté pIné nabit.

Vyprazdnovani nadoby na prach

Zjistite-li snizeni saciho vykonu vysavace, pfesvédcte se, zda neni nadoba na prach

plna a v pfipadé potfeby ji vyprazdnéte. Stisknutim tladitka A3 uvolnite aretaci nadoby

B a vyklopenim ji odejméte z vysavace (obr. 14). Z nadoby tahem vyjméte HEPA-filtr B1
a chranic filtru B2 (obr. 15), nasledné nadobu umistéte nad odpadkovy kos a vyprazdnéte
do béZzného domaciho odpadu (obr. 16).
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Chrani¢ a HEPA filtr zasurite zpét tak, aby se fadné zajistil a nadobu opacnym spisobom
vloZte do vysavaca a zajistéte ji. Z hygienickych divod( doporucujeme provadét
vyprazdiiovani nadoby mimo obytny prostor.

POZOR

- Podlahova hubice s rotaénim kartacéem neni uréena k vysavani necistot z kobercu
s vysokym viasem!

- Hubice je vybavena bezpecnostni pojistkou, ktera odpoji napajeni hubice
v pripadé pretizeni nebo zablokovani kartace. V pripadé, ze vstoupi do ¢innosti
bezpecnostni pojistka, vysavac vypnéte a vyckejte cca 3 — 5 min. Poté Ize
vysavac znovu zapnout.

Cisténi nadoby na prach a ¢isténi filtru

Po cca 5 vyprazdnénich nadoby doporu€ujeme provést kompletni vyc&isténi saciho
systému od usazeného prachu. Veskeré soucasti (tj. nadobu, HEPA-filtr, chrani¢
filtru=cyklonou jednotku je mozné vygistit po odklopeni vika), a oCistéte pod tekouci
vlaznou vodou (napf. pomoci hadfiku, pfipadné jemného kartacku) a nechte dokonale
oschnout (obr. 17, 18). Po dokonalém oschnuti sestavte jednotlivé soucasti opaénym
zplsobem zpét.

POZOR

- Maximalniho saciho uc¢inku bude vzdy dosazeno s Cistym filtrem a prazdnou nadobou.

- K &isténi filtru nepouzivejte zadné agresivni praci nebo Cistici prostfedky ani horkou
vodu.

- Filtr neni uréen pro myti v my¢ce nadobi!

- Nadoba na prach neni odolna pro myti v my¢ce na nadobi!

- Cisténi filtru neobnovi jeho ptvodni barvu, ale filtraéni schopnosti ano.

- Zanedbanim ¢isténi filtru maze vést k poruse vysavace!

- Dbejte na to, aby dosedaci plochy a tésnici prvky byly funkéni.

- Filtr doporucujeme ménit 2x za rok nebo pokud ho jiz nelze fadné vydcistit nebo je
poskozen. Nahradni filtr zakoupite v siti prodejen ETA-elektro.

Ukladani prislusenstvi
Prislusenstvi (E, E1, E2) vloZte do drzaku F (obr. 19). UdrZujte je z dosahu déti
a nesveépravnych osob.

V. UDRZBA

Pred kazdou udrzbou odpojte od spotfebice sitovy kabel. Ukladejte vysavac vzdy na
suchém misté v dostateéné vzdalenosti od tepelnych zdroja (napf. krb, kamna, vyhftivaci
téleso) a nevystavujte ho atmosférickym vlivim (napf. dést’, slunecni zareni). Povrch
vysavace a sitovy kabel (pouze kdyz je odpojeny z el. zasuvky) oSetfujte mékkym vihkym
hadfikem, nepouzivejte drsné a agresivni Cistici prostfedky! Vylisky z plastu nikdy nesuste
nad zdrojem tepla (napf. kamna, el./plynovy sporak).
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Podlahova hubice s rotacnim kartace

Po kazdém vysavani zkontrolujte vizualné, zda se na karta€ich nebo sbéracich nezachytily
pfipadné nedistoty. Pokud se tato skute¢nost potvrdi necistoty, nize uvedenym zptsobem
odstrante. Na spodni ¢asti hubice otocte Sroub ve sméru symbolu “ f “ nasledné
odejméte upeviiovaci tfrmen (obr. 20). Nyni je mozné karta¢ vyjmout z uloZeni a vycistit.
Opacnym zplsobem kartac vlozte do hubice a fadné zajistéte.

VI. RESENi PROBLEMU

Problém Pfi¢ina Reseni

Motor se nezapne Akumulator je vybity Nabijte akumulator

Neni zapnuty spinaé “@” | Stisknéte tlagitko spinage “@”

Nadobu nelze upevnit |Spatné viozené soudasti Zkontrolujte / opravte vlozeni

na vysavac filtracniho systému chranice a filtru v nadobé
v nadobé
Saci vykon je PIna nadoba na prach Nadobu vyprazdnéte
nedostate¢ny
Zaneseny filtr Filtr vyCistéte pfipadné vymérnte
Prislusenstvi je ucpané Odstrante blokujici pfedméty
Akumulator je vybity Nabijte akumulator

VII. EKOLOGIE &b ik X

Pokud to rozméry dovoluji, jsou na vSech kusech vytistény znaky materialt pouzitych na
vyrobu baleni, komponentl a pfislusenstvi, jakoz i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v pravodni dokumentaci znamenaji, Ze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za G¢elem spravné
likvidace vyrobku jej odevzdejte na uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijaty
zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat cenné pfirodni zdroje

a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadd na Zivotni prostfedi a lidské
zdravi, coz by mohly byt dusledky nespravné likvidace odpadu. Pfi nespravné likvidaci
tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny pokuty. Tento
spotfebic€ je vybaven NiMH akumulatorem s dlouhou Zivotnosti. Pro ochranu Zivotniho
prostfedi je nutné po ukonceni Zivotnosti spotfebice vybity akumulator z ného demontovat
a vhodnym zpUsobem, prostfednictvim k tomu uréenych specialnich sbérnych siti,
akumulator i spotfebi¢ bezpecné zlikvidovat. Dal$i podrobnosti si vyzadejte od mistniho
uradu nebo nejbliz§iho sbérného mista (viz www.elektrovin.cz).

Vyjmuti akumulatoru

Akumulatory z pfistroje vyjméte pouze po Uplném vybiti (tj. nechte vysavaé¢ v chodu tak
dlouho, dokud se jeho motor nezastavi). VySroubujte Srouby a oteviete vysavac. Postupné
odpojte pfivodni vodi€e a akumulatory vyjméte.

10
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Vyménu soucasti, které vyzaduji zasah do elektrické ¢asti spotiebi¢e, miize provadét
jen odborny servis! Nedodrzenim pokyn( vyrobce zanika pravo na zaruéni opravu!

Pripadné dalsi informace o spotfebici a servisni siti ziskate na infolince +420 577 055 333
nebo na internetové adrese www.eta.cz.

VIIl. TECHNICKA DATA

Napéti (V) uvedeno na typovém Stitku spotfebice
PFikon (W) uveden na typovem S§titku spotfebice
Spotfebi¢ tfidy ochrany Il.

Akumulator NiMH 12 ¢lankad

Na vyrobek bylo vydano ES prohlaseni o shodé podle zakona €. 22/1997 Sb. v platném

znéni. Vyrobek spliiuje pozadavky nize uvedenych nafizeni vlady v platném znéni:

— NV &. 17/2003 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na elektricka zafizeni
nizkého napéti (odpovida Smérnici Rady ¢. 2006/95/ES v platném znéni).

— NV €. 616/2006 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na vyrobky z hlediska jejich
elektromagnetické kompatibility (odpovida Smérnici Rady €. 2004/108/ES v platném
znéni).

— NV ¢&. 481/2012 Sb., Nafizeni vlady o omezeni pouzivani nékterych nebezpecénych latek
v elektrickych a elektronickych zafizenich (odpovida Smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2011/65/EU v platném znéni).

Nepodstatné odchylky od standardniho provedeni, které nemaji vliv na funkci, si vyrobce
vyhrazuje.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpeci uduSeni. Nepouzivejte tento sacek v kolébkach, postylkach, ko¢arcich nebo
détskych ohradkach. PE sacek odkladejte mimo dosah déti. Sacek neni na hrani.

VYROBCE: ETA a.s., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik, Ceska republika.
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Aku — vysavac
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NAVOD NA OBSLUHU

I. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

— Pred prvym uvedenim do prevadzky si pozorne precitajte navod na obsluhu, prezrite si
obrazky a navod si uschovajte na neskorSie pouzitie. Instrukcie v navode povazujte za
sucast spotrebiCa a postupte ich akémukolvek dalSiemu uzivatelovi spotrebica.

— Skontrolujte, ¢i udaj na typovom §titku zodpoveda napéatiu vo vasej elektrickej zasuvke.

— Vyrobok je uréeny len pre pouzitie vdomacnostiach a pre podobné ucely
(v obchodoch, kancelariach a podobnych pracoviskach, v hoteloch, moteloch
a inych obytnych prostrediach, v podnikoch zaist'ujucich noclah s ranajkami)! Nie
je uréeny pre komeréné pouzitie!

— Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starSie
a osoby so znizenymi fyzickymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial su pod dozorom
alebo boli pou€ené o pouzivanie tohto spotrebi¢a bezpenym
spésobom a rozumie pripadnym nebezpecenstvom. Deti si
so spotrebi€om nesmu hrat. Cistenie a udrzbu vykonavanu
uzivatefom nesmu vykonavat deti bez dozoru. Déti mladSi 8 let se
musi drZzet mimo dosah spotiebicCe a jeho pfFivodu.

— Ruky/prsty nezasuvajte do otacajucej sa valcovej kefy, aby ste
predisli zraneniam.

— Ak je napajaci privod poSkodeny, musi byt privod nahradeny
vyrobcom, jeho servisnym technikom alebo podobne
kvalifikovanou osobou, aby sa tak zabranilo vzniku nebezpecnej
situacie.

— Pred vymenou prislusenstva alebo pristupnych Casti, ktoré sa pri
pouzivani pohybuju, pred montazou a demontazou, pred Cistenim
alebo udrzbou, spotrebi¢ vypnite a odpojte od el. siete vytiahnutim
vidlice napajacieho privodu z elektrickej zasuvky!

— VZzdy odpojte spotrebi¢ od napajania, ak ho nechavate bez dozoru
a pred montazou, demontazou alebo Cistenim.

— Spotrebi€ v Ziadnom pripade nepouZivajte, ak ma poskodeny
napajaci privod alebo vidlicu, ak nepracuje spravne alebo spadol
na zem a poskodil sa. V takychto pripadoch spotrebi¢ odneste
do Specializovaného servisu, aby preverili jeho bezpeénost
a spravnu funkciu.

— Nepouzivajte nikdy vysavaé s mokrymi rukami €i nohami!

— Pri vysavani schodiska nenechavajte vysavac vyssie nez sami stojite!

— Vyrobok nenechavajte v chode bez dozoru!

— Saci otvor alebo prislusenstvo neprikladajte k o€iam ani uSiam a nezasuvajte ich
do ziadnych telesnych otvorov!

— Akumulator a motorovu €ast’ vysavaca neponarajte do vody
(ani ¢iasto¢ne) a chrante pred vihkost'ou!
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— Drziak, vysavac a prisluSenstvo inStalujte na miesto v dostato¢nej vzdialenosti od
horlavych predmetov (napr. zaclon, zavesov ¢i dreva), tepelnych zdrojov (napr.
kachli, el./plynového sporaka, vari¢a) alebo vihkych povrchov (ako su vylevky,
umyvadla).

— Nenechavajte visiet napajaci privod cez hranu stolu alebo linky, kde ho mézu stiahnut
deti, pripadne urobte také bezpecnostné opatrenia, aby ste zaistili, Ze sa do privodu
nikto nezapletie alebo on méze niekto nezakopnut.

— Napaéjaci privod zapajajte len do el. zasuvky striedavého prudu.

— Akumulator dobijajte pri izbovej teplote.

— Unikanie elektrolytu z akumulatora je zapri€inené pretazovanim vysavaca alebo
pouzivanim vysavaca za extrémne vysokych tepl6ét. Ak sa elektrolytom zasiahnete,
umyte zasiahnuté miesto vodou a mydlom a oplachnite citronovou Stavou s octom.
Pri zasiahnuti oci, vyplachujte Cistou vodou zasiahnuté oko po€as niekolkych minut
a ihned vyhladajte lekarsku pomoc.

— Akumulator neodhadzujte do ohna. Hrozi nebezpecéenstvo vybuchu!

— Nedobijajte akumuléator, z ktorého unika elektrolyt.

— Nevystavujte akumulator teplotam vys$sim ako 50 °C. Predchadzate tak poskodeniu
akumulatora.

— Kontakty akumulatora alebo kabelu nespajajte! Ak akumulator nepouzivate, drzte
ho z dosahu kovovych predmetov, ako su kancelarske sponky, mince, kltce, klince,
skrutky alebo dalSie drobné kovové predmety, ktoré mézu spbsobit’ skratovanie svoriek
akumulatora. Vzajomne skratovanie svoriek akumulatora méze spdsobit popaleniny
alebo poziar.

— Nevysavajte mokré alebo vlhké podlahové krytiny, nepouzivajte vysavac na vonkajsie
priestory! Pri preniknuti vihkosti do agregatu vznika nebezpecenstvo jeho posSkodenia
a vyradenia z prevadzky. Na tento druh poruchy sa nevztahuje narok na zaru¢nu
opravu.

— Skor ako zacnete vysavac pouzivat, skontrolujte, ¢i su vSetky aretaéné mechanizmy
v spravnej polohe.

— Nikdy nevysavaijte bez spravne zalozeného chranica filtra a filtra!

— Nikdy nepouzivajte vysavac, pokial’ je umiestneny v drziaku a nabija sa!

— Vyséavac nie je vhodny k vysavaniu latok, ktoré mézu poskodit fudské zdravie.

— Pri vysavani niektorych druhov kobercov, potahovych latok, atd. méze vznikat
elektrostaticky naboj, ktory nie je nebezpecny!

— Nevysavajte ostré predmety (napriklad sklo, €repy), horuce, horlavé, vybusné
predmety (napr. popol, horiace zvysky cigariet, benzin, riedidla), ale ani maziva
(napr. tuk, olej), Zieravé prostriedky (napr. kyseliny, rozpustadla) a latky s vysokou
penivostou. Vysatim tychto predmetov sa moze poskodit filter motora, alebo vysavac.

— Pri vysavani niektorych druhov kobercov méze dojst’ k vyvolaniu statickej elektriny.
Ziadny vyboj statickej energie nie je zdraviu nebezpeény.

— Pri vysavani velmi jemného prachu (napr. jemného piesku, cementového prachu,
omietky) sa mézu upchat pory filtra. Tym sa zmenSi priechodnost vzduchu a zoslabne
saci vykon. V takom pripade treba nadobu vyprazdnit a filter vycistit.

— Nenechavajte spotrebic vystaveny poveternostnym faktorom (dazd’, mraz, sinko atd’.).

— Nikdy nevsuvajte prsty ani iné predmety do vstupnych a vystupnych otvorov. Pokial
dojde k upchaniu otvorov na priechod vzduchu (napr. prislusenstva), vysavac¢ vypnite
a odstrante pripadné viditelné prekazky braniace pridu vzduchu.

— V pripade potreby pouzitia predlZzovacieho privodu je nutné, aby nebol poskodeny
a vyhovoval platnym normam.
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— Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na ziadny iny UcCel, nez na ktory je uréeny a opisany
v tomto navode!

— Aby sa zaistila bezpec¢nost' pristroja a spravna funk&nost spotrebica, pouzivajte iba
originalne nahradné diely a vyrobcom schvalené prislusenstvo.

— Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym pouzivanim spotrebica
a prislusenstva a nie je povinny poskytnut zaruku na spotrebic v pripade nedodrzania
zhora uvedenych bezpeénostnych upozorneni. Za nespravne pouzivanie spotrebica
sa medzi inym povazuje nedodrzanie pravidelnej vymeny alebo udrzby vSetkych filtrov
podla pokynov v kapitole IV., V. a rovnako tak pouzitie neoriginalnych filtrov, kedy
v dosledku ich vlastnosti doSlo k poruche alebo poskodeniu vysavaca.

ORIGINAL
Pre bezporuchovu €innost’ vysavaca je potrebné pouzivat’

VYROBCE testované mikrofiltre odporuc¢ané vyrobcom.

Il. VYBAVENIE A PRISLUSENSTVO VYSAVACA (obr. 1)

A — vysavac
A1 — spinac A4 — rukovat
A2 — svetelna signalizacia A5 — tlacidlo aretacie vysavace
A3 — tlacidlo aretacie nadoby na prach

B — nadoba na prach

B1 — HEPA—filter B2 — chranic filtra
C — predlzovaci nadstavec
C1—spina¢ @ C3 — tlagidlo aretacie rukovéte

C2 — tlacidlo aretacie hubice
D — podlahova hubica
E — vankusova hubica
E1 — kefa E2 — §trbinova hubica
F — drziak
F1 — tlac¢idlo aretacie nosnika
G — nosnik
H — siet'ovy kabel

ll. PRIPRAVA A POUZITIE VYSAVACA
Odstrante vSetok obalovy material, vyberte vysavac a prislusenstvo.

Zostavenie drziaka (tj. dobijacia zakladna)

Nosnik G zasurite miernym tlakom do drziaka F azZ na doraz (ozve sa poCuetelné
klapnutie). Pre odnatie nosnika z drziaka je nutné najprv stladit’ tlacidlo aretacie F1
a nasledne nosnik tahom vynat (obr. 2). Sietovy kabel vedte drazkou v drziaku.

Zostavenie predlzovacieho nastavec

Rukovat predlzovacieho nadstavca C narovnajte do pracovnej polohy az na doraz

(ozve sa pocuetelné klapnutie). Pre sklopenie drzadla je nutné stlacia tlacidlo aretacie C3
(obr. 4). Podlahovu hubicu D zasurite miernym tlakom do predlZzovacieho nastavca C az
na doraz (ozve sa cvaknutie). Pre odobratie hubica z nadstavca je nutné najskoér stlacit
tlacidlo aretacie C2 a nasledne hubicu tahom vynat (obr. 5).
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Upevnenie vysavaca do nadstavca

Vysavac A vlozte sacim otvorom do nadstavca C a nasledne vysavac zaklopte az na doraz
do otvoru (ozve sa poCuetelné klapnutie). Pre vyfatie vysava€a z nadstavca je nutné
najprv stlacit' tlacidlo aretacie A5 a nasledne vysavac¢ tahom vynat (obr. 6).

Strbinova / vanktsova hubica a kefa

Pri pripajani a odpajani prisluSenstva postupujte podla obrazka 7. Zvoleny nastavec
zasunte az na doraz do otvoru v nadobe na prach B. Opa¢nym spbsobom nadstavec
odnimte (obr. 8).

Nabijanie akumulatora

Pred prvym pouzitim treba batérie nabijat minimalne 14 hodin az 16 hodin. Sietovy
kabel H pripojte do elektrickej zasuvky. Vysavac upevnite do nadstavca a cell zostavu
umiestnite na drziak (tj. dobijaciu zakladriu), (obr. 9). Svit ,Cerveného® kontrolného svetla
A2 signalizuje nabijanie akumulatora. Pri plnom nabiti batérie sa rozsvieti kontrolné svetlo
,na zeleno®. Priblizne po 12—tich hodinach je batéria celkom nabitd a umozni asi 18 — 20
minut vysavania.

POZOR

— Ak nabijate akumulator po prvykrat alebo po dlhodobom uskladneni, déjde k jeho
nabitiu zhruba na 60 % celkovej kapacity. Po opakovanom vybiti a opatovnom nabiti
sa akumulator nabije na 100 %.

— Po skonc&eni naro¢nej prace alebo v horicom prostredi méze byt akumulator prilis
horuci na nabijanie. Nechajte akumulator pred nabijanim vychladnut.

— Kazdé 3 mesiace vybite batérie pravidelnym pouzivanim vysavaca (bez pripojeného
kabelu k el. sieti). Potom nechajte vysavac¢ opat celkom nabit’.

IV. POUZITIE VYSAVACA

Podl'a vami zvolenej upratovacej ¢innosti pouzite bud samostatny vysava¢ a odpovedajtce
prislusenstvo (E, E1, E2) anebo zostavte vysavac s predlZzovacim nadstavcom a zvolte
prislusenstvo D.

Podlahova hubica s rotaénou kefou D je uréena na vysavanie kobercov s nizkym vlasem
alebo hladkych podlah (obr. 10). Strbinovou hubicou E2 méZete vysavat rozne tazko
pristupné miesta (obr. 11). VankuSovou hubicou E alebo vanku$ovou hubicou s nasadenou
kefou E1 mdzete vysavat rozne druhy nabytku (obr. 12). Vysavac zapnete, ale aj

vypnete, stlacenim tlacidla vypinaca A1 alebo tla¢idlo C1 v pripade pouzitia vysavaca

v predlzovacom nadstavci (obr. 13). Svit kontrolného svetla A2 signalizuje funkciu
vysavaca. Vysavac nechajte nabit ihned, ako zacne slabnut saci vykon. Ak vysavac
pouzivate denne, nechajte ho pripojeny k sieti. Tak bude vzdy nabity. Akumulatorova
batéria sa nemdze prebijat. Pokial nebudete dlh§i ¢as doma (viac ako jeden deri),
vytiahnite kabel z elektrickej zasuvky, aby ste Setrili energiou.

Vyprazdnovanie zasobnika na prach

Ak zistite nizSi saci vykon vysavaca, presvedcte sa, €i nadoba nie je plna a v pripade
potreby ju vyprazdnite. Stlacte aretacné tlacidlo A3, nasledne tahom a vyklopenim vyberte
nadobu B z vysavaca (obr. 14). Z nadoby tahom vyberte HEPA—filter B1 a chranic filtra
B2 (obr. 15), nasledne nadobu umiestnite nad odpadkovy ké$ a necistoty vysypte do
bezného domaceho odpadu (obr. 16).
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Chrani¢ a filter zasunte naspat tak, aby sa riadne zaistil a nadobu opaénym spdésobom
vlozte do vysavaca a zaistite ju. Z hygienickych dévodov odpori¢ame vyprazdriovat
nadobu mimo obytného priestoru.

POZOR

— Podlahova hubica s rotaénou kefou nie je uréena na vysavanie necistét z kobercov
s vysokym viasom!

— Hubica je vybavena bezpecnostnou poistkou, ktora odpoji napajanie hubica v pripade
pretazenia alebo zablokovaniu kefy. V pripade, Ze vstipi do ¢innosti bezpecnostna
poistka, vysavac vypnite a pockajte cca 3 - 5 min. Potom mozno vysavac znova
zapnut.

Cistenie nadoby na prach a &istenie filtra

Po cca 5 vyprazdneniach nadoby odporu€ame vykonat kompletne vyc€istenie systému

od usadeného prachu. VSetky sucasti (tj. nadobu, HEPA—filter a chrani¢ filtra=cyklénovu
jednotku je mozné vycistit po odklopeni veka) ocistite pod te¢dcou vlaznou vodou (napr.
pomocou handri¢ky, pripadne jemnej kefky) a nechajte dokonale oschnut (obr. 17, 18). Po
oschnuti zostavte jednotlivé sucasti opaénym spdsobom spat.

Ukladanie prislusenstva
Prislusenstvo (E, E1, E2) vloZte do drziaka F (obr. 19). Udrzujte ho z dosahu deti
a nesvojpravnych osob.

POZOR

— Maximalneho sacieho ucinku vzdy dosiahnete s ¢istym filtrom a prazdnou
nadobou.

— Na cistenie HEPA mikrofiltra a penového filtra nepouzivajte ziadne agresivne
pracie alebo cistiace prostriedky ani horticu vodu.

— Cistenie filtra neobnovi jeho pévodni farbu, ale filtraéné schopnosti ano.

— Zanedbanie Cistenie filtra méze sposobit’ poruchu vysavaca!

— Dbajte na to, aby dosadacie plochy a tesniace prvky boli funkéné.

— Filter odporu¢ame menit’ 2x za rok (podla stavu jeho znecistenia), alebo pokial
ho nie je mozné riadne vycistit’ alebo je poSkodeny. Nahradny filter zakupite
v sieti predajni elektro.

V. UDRZBA

Pred kazdou udrzbou odpojte od vysavaca sietovy kabel! Vysavac ukladajte vzdy na suché
miesto dostatoCne vzdialene od tepelnych zdrojov (napr. krbu, kachli, vyhrievacieho
telesa) a nevystavujte ho atmosférickym vplyvom (napr. dazd’u, sineénému ziareniu).
Povrch vysavaca alebo kabla oSetrujte makkou vihkou handri¢kou, nepouzivajte drsné

a agresivne Cistiace prostriedky! Vylisky z plastu nikdy nesuste nad zdrojom tepla (napr.
kachlami, elektrickym/plynovym sporakom).
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Podlahova hubica s rotacnou kefou

Po kazdom vysavani skontrolujte, ¢i sa na zberaCoch nezachytili neCistoty. Ak sa tak stalo,
odstrarite ich. Na spodnej €asti hubice otocte skrutku v smere symbolu ,, .ﬁ » nasledne
odoberte upeviiovaci strmeri (obr. 20). Teraz je mozné kefu vynat z ulozenia a vycistit.
Opacénym spdsobom kefu vlozte do hubice a riadne zaistite.

VI. RIESENIE PROBLEMOV
Problém Pric¢ina RieSenie

Motor sa nezapne Akumulator je vybity Akumulator nechajte nabit

Nie je zapnuty spinac @ |stlagte tlacidio spinaca 0]

Nadobu nie je Zle poskladané sucasti Skontrolujte/opravte vlozenie
mozné upevnit filtraéného systému do chranica filtra a HEPA filtra
na vysavac nadoby v nadobe
Nasavaci vykon je PIna nadoba na prach Nadobu vyprazdnite
nedostatocny
Zaneseny mikrofiltr Mikrofiltr vycistite, pripadne vymerite

Prislusenstvo je upchané | Odstrarite blokujice predmety

Akumulator je vybity Akumulator nechajte nabit

A s
Vi EKoLOGIA DR K

Ak to rozmery umozfuju, na vSetkych dieloch su vytlacené znaky materialov, ktoré su
pouZité na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie.
Uvedené symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, ze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym
odpadom. Za ucelom spravne;j likvidacie vyrobkov ich odovzdajte na k tomu uréenych
zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu
pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych
negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt dosledky
nespravnej likvidacie odpadov. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu

byt v stlade s narodnymi predpismi udelené pokuty. Tento spotrebi¢ ma dobijaciu
akumulatorovu batériu NiMH s dlhou zivotnostou. Po skon&eni zivotnosti spotrebica
vybitt batériu demontujte a zlikvidujte prostrednictvom $pecialnych zbernych sieti. Dalsie
podrobnosti si vyziadajte od miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta (vid
www.envidom.sk).

Vybratie akumulatora

Akumulatory z pristroja vyberte iba po Uplnom vybiti (t.j. nechajte vysavac v chode tak
dlho, kym sa jeho motor nezastavi). Vyskrutkujte skrutky a otvorte vysavac. Postupne
odpojte privodné vodi¢e a akumulatory vyberte.
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Vymenu suciastok, ktora vyzaduje zasah do elektrickych casti spotrebic¢a, moze
vykonat’ iba Specializovany servis! Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na
zaru€nu opravul!

Pripadné dalSie informacie o spotrebici a servisnej sieti ziskate na infolinke
+420 577 055 333 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.

VIIl. TECHNICKE UDAJE

Napatie (V) uvedené na typovom Stitku spotrebica
Prikon (W) uvedeny na typovom Stitku spotrebica
Spotrebi¢ ochrannej triedy Il

Akumulator NiMH 12 ¢lankov

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebica je 78 dB, ¢o predstavuje hladinu ,A*
akustického vykonu vzhladom na referenény akusticky vykon 1 pW.

Na vyrobok bolo vydané ES vyhlasenie o zhode podla zakona €. 264/1999 Z.z. v platnom
zneni. Vyrobok spifia poZiadavky nizsie uvedenych nariadeni vliady v platnom zneni:
— NV €. 308/2004 Z.z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o technickych poziadavkach
a postupoch posudzovania zhody pre elektrické zariadenia, ktoré sa pouzivaju v urcitom
rozsahu napétia (zodpoveda Smernici Rady €. 2006/95/ES v plathom zneni).
— NV ¢&. 194/2005 Z.z. o podrobnostiach o technickych poziadavkach na vyrobky
z hladiska elektromagnetickej kompatibility (zodpoveda Smernici Rady €. 2004/108/ES
v platnom zneni).

Vyrobca si vyhradzuje nepodstatné zmeny od Standardného vyhotovenia, ktoré nemaju
vplyv na funkciu vyrobku.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpecenstvo udusenia. Nepouzivajte toto vrecusko v koliskach, postielkach, ko&ikoch
alebo detskych ohradkach. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti. Vrecko nie je na
hranie.

VYROBCA: ETA a.s., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik, Ceska republika.

VYHRADNY DOVOZCA PRE SR: ETA - Slovakia, spol. s.r.o0., Stara Vajnorska 8, 831 04
Bratislava 3.
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Battery-driven vacuum cleaner

eta 0439

INSTRUCTIONS FOR USE

|l. SAFETY PRECAUTIONS

- Before the first use, read the instructions for use carefully, look at the picture and store
the instructions for use for the future. Consider the instructions for use as a part of the
appliance and pass them on to any other user of the appliance.

- Check whether the data on the type label correspond with the voltage in your electric
power socket.

- The product is intended for home use and similar (in shops, offices and similar
workplaces, in hotels, motels and other residential environments, in facilities
providing accommodation with breakfast). It is not intended for commercial use!

- This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision. Children younger than 8
years must be kept out of reach of the appliance and its power cord.

-If the power cord is corrupted, it has to be replaced by the
manufacturer, its service technician or a similarly qualified person
so as to prevent dangerous situations.

-If a vacuum cleaner can be equipped with a hand-held accessory
with rotating parts a warning has to be given concerning
entrapment.

-Never use the appliance if its power cord or plug is damaged, if
it does not work properly, if it fell down and was damaged. In this
case take the appliance to a special electric service to check its
safety and proper function.

- Always unplug the appliance from power supply if you leave it
unattended and before assembly, disassembly or cleaning.

- Do not put the suction hole of the vacuum cleaner or the accessories close to your
eyes and ears and do not insert them into any body orifices!

- Never immerse the battery and the motor part of the vacuum cleaner into water
(even partially) and protect them against humidity!

- Install the holder, the vacuum cleaner and the appliance within sufficient distance from
flammable objects (e.g. curtains, drapes, wood, etc.), heat sources (e.g. oven, stove,
etc.) and wet surfaces (e.g. sinks, wash-basins etc.).

- Make sure that the power cord does not hang freely over the edge of a working table
where children could reach it.

- Plug the battery cord to a socket with alternate current only.

- Use the charger in a room only.

- Always switch off the vacuum cleaner when charging the battery.

- Charge the battery at standard room temperature.

19



- Leaking of electrolyte from the battery is caused by overloading the vacuum cleaner
or by using the vacuum cleaner at extremely hot temperature. If you are splashed with
electrolyte, wash the affected place with water and soap and rinse it with lemon juice with
vinegar. In the case of eye contamination, rinse the affected eye for a couple of minutes
with clean water and seek medical advice immediately.

- Do not throw the battery into fire. There is a risk of explosion!

- Do not charge the battery if electrolyte is leaking from it.

- Do not expose the battery to temperatures exceeding 50 °C. This will prevent damage of
the battery.

- Do not connect the contacts of the battery or of the power cord! If you do not use the
battery, keep it away from metal objects, such as paperclips, coins, keys, nails, screws
or other small metal objects that can cause short circuit of the battery connectors. Short
circuit of the battery connectors can cause burns or fire.

- Never leave the product unattended when in operation!

- When you vacuum staircase, never leave the vacuum cleaner higher than you
stand yourself

- Before you start using the vacuum cleaner, please check that all the blocking
mechanisms are in the right position.

- Never vacuum without a properly inserted filter protector and filters!

- Never use (switch on) the vacuum cleaner if it is placed in the holder and it is being
charged!

- The vacuum cleaner is not suitable for vacuuming substances that can harm human
health.

- Do not vacuum sharp objects (e.g. glass, shatter), hot, flammable, explosive objects
(e.g. ash, hot cigarette butts, gasoline, thinners, aerosol vapours) or greases (e.g.
fats, oils). Vacuuming these objects may lead to damage of the filters or the vacuum
cleaner.

- When vacuuming some kinds of carpets, upholstery fabrics, etc., electrostatic discharge
may occur which is not dangerous for the user.

- Pores of the micro-filter may be clogged when vacuum cleaning very fine dust (e.g. fine
sand, cement dust, plaster). Thus, air permeability will be reduced and the suction
performance will drop. In this case, micro-filters have to be cleaned even if the container
is not full.

- Do not insert fingers or other things to input and output vents of the appliance. If the
openings/elements for air flow are clogged (e.g. the accessories), turn the appliance off
and remove the clogging.

- If you need to use an extension cord, it has to be uncorrupted and it has to comply with
the valid safety standards.

- Never use the appliance for any other purpose than for the intended purpose described in
these instructions for use!

- Never leave the vacuum cleaner exposed to weather conditions (rain, frost, direct sun
radiation, etc.).

- In order to ensure safety and proper function of the appliance, use original spare parts
and accessories only, approved by the manufacturer.

- The manufacturer is not responsible for damage caused by improper use of the appliance
and the accessories and its guarantee for the appliance does not apply in situations
when the safety warnings above are not complied with. Failure to replace or maintain all
filters regularly according to the instructions in Chapter IV., V. and also using non-original
filters, the properties of which resulted in failure or damage of the vacuum cleaner, is also
understood as improper use of the appliance.
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!ﬁ For trouble-free operation of the vacuum cleaner, please use

VYROBCE tested micro-filters recommended by the producer.

Il. EQUIPMENT AND ACCESSORIES OF VACUUM CLEANER (Fig. 1)

A - vacuum cleaner
A1 - O button A4 - handle
A2 - light signaling A5 - vacuum cleaner lid lock button
A3 - container lock button

B - dust container

B1 - HEPA filter B2 - filter protector
C - extension adapter
C1 - Mbutton C3 - handle lid lock button

C2 - nozzle lid lock button
D - floor nozzle with rotation brush
E - upholstery nozzle
E1 - brush E2 - crevice nozzle
F - holder
F1 - support lid lock button
G - support
H - power cord

lll. VACUUM CLEANER PREPARATION
Remove all the packing material, take out the vacuum cleaner and the accessories.

Assembling holder (i.e. charging base)

Insert support G to holder F by slight pushing to the maximum position (you will hear

a snapping sound). To remove the support from the holder you have to push lock button F1
and then to pull the support out (Fig. 2). Lead the cable through the groove in the holder.

Assembling extension adapter

Straighten the handle of extension adapter C to the maximum working position (you will
hear a snapping sound). For tilting the handle you have to push lock button C3 (Fig. 4).
Slide floor nozzle D slightly to extension adapter C to the maximum position (you will hear
a snapping sound). After taking the nozzle from the adapter you have to push lock button
C2 and then to pull the nozzle out (Fig. 5).

Fixing vacuum cleaner into adapter

Put vacuum cleaner A to adapter C with the suction vent and they tilt the vacuum cleaner
to the aperture to the maximum position (you will hear a snapping sound). After taking the
vacuum cleaner from the adapter you have to push lock button A5 and then to pull the
vacuum cleaner out (Fig. 6).

Crevicel/upholstery nozzle, brush

When connecting and disconnecting the accessories, follow the procedure in Fig. 7. Slide
the selected adapter to the hole in dust container B to the maximum position. Remove the
adapter in the opposite direction (Fig. 8).
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Battery charging

Before the first use, the battery has to be charged for at least 14 to 16 hours. Plug power
cord H to the electric socket. Fix the vacuum cleaner to the adapter and put the whole set
to the holder (i.e. charging base), (Fig. 9). Battery charging is signaled by ,red* control light
A2. When the battery is fully charged, the control light turns ,green*. After about 12 hours,
the battery is usually fully charged and it enables operation for about 18 to 20 minutes.

CAUTION

- If you charge the battery for the first time or after long storage, about 60 % of its total
capacity is charged. After repeated discharge and repeated recharge the battery is
charged to 100 %.

- After completing hard work or in hot environment, the battery may be too hot for
charging. Let the battery cool down before charging.

- For ensuring longer life of the battery we recommend full discharge and then full
recharge of the battery four times a year.

IV. USING THE VACUUM CLEANER

According to the selected cleaning activity, use either the vacuum cleaner alone and
select the corresponding accessories (E, E1, E2) or assemble the vacuum cleaner with an
extension adapter and select accessory D.

The floor nozzle with a rotation brush D is intended for vacuuming carpets with low pile or
smooth flooring (Fig. 10). You can use crevice nozzle E2 for vacuuming places that are
hard to access (Fig. 11). Upholstery nozzle E or the upholstery nozzle with the brush E1 on
can be used to clean various types of furniture (Fig. 12).

You can switch the vacuum cleaner on and off by push A1 or by push C1 if you use the
vacuum cleaner in the extension adapter (Fig. 13). When control light A2 is on, it signals
that the vacuum cleaner is in operation. Let the vacuum cleaner recharge as soon as its
suction performance gets weaker. After work, insert the vacuuming unit back to the holder
so that it can be recharged automatically. In the case of everyday use, do not disconnect
the battery charger from the electric socket. In this way the appliance will always be fully
loaded. Battery overcharging is not possible. If you are not present for longer time (more
than one day), remove the power cord from the electric socket to save energy.

Emptying dust container

If you find out that the suction performance of the vacuum cleaner is reduced, make sure
that the dust container is not full and if necessary, empty it. Release locking of container B
by pressing button A3 and remove it from the vacuum cleaner by tilting

(Fig. 14). Pull out HEPA-filter B1 and filter protector B2 from the container (Fig. 15), then
place the container over a dustbin and empty it into common municipal waste (Fig. 16). For
sanitary reasons we recommend emptying the container outside housing premises.

CAUTION

- The floor nozzle with the rotation brush is not intended for vacuuming impurities
from carpets with high pile.

- The nozzle is equipped with a safety fuse that disconnects the nozzle charging if
the brush is overloaded or blocked. If the safety fuse is activated, switch off the
vacuum cleaner and wait for about 3 - 5 minutes. Then you can switch on the
vacuum cleaner again.
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Cleaning dust container and cleaning filter

After the container has been emptied about 5 times we recommend complete cleaning of
the suction system from the settled dust. Clean all parts (i.e. the container, the HEPA filter,
the filter protector=cyclone unit can be cleaned by tilting off the lid) in running lukewarm
water (e.g. using a cloth or a fine brush) and let it dry completely (Fig. 17, 18).
Reassemble individual parts in the opposite direction after it is completely dry.

Storing accessories
Put the accessories (E, E1, E2) to the holder F (Fig. 19). Power cord and the device keep
out of reach of children and incapacitated people.

CAUTION

- The maximum suction effect will be reached with a clean filter and an empty container.

- Do not use any aggressive washing or cleaning agents or hot water to clean the filter.

- The filter is not intended for washing in a dishwasher.

- The dust container is not resistant to cleaning in a dishwasher.

- Cleaning the filter will not restore its original colour, but it will restore its filtration
properties.

- Neglecting filter cleaning may lead to breakdown of the vacuum cleaner!

- Make sure that the contact surfaces and sealing elements are functional.

- We recommend replacing the filter twice a year or when it cannot be cleaned properly
or if it is damaged. You can buy a replacement filter in the elektro shop chain.

V. MAINTENANCE

Unplug the power cord from the appliance before any maintenance. Store the vacuum
cleaner at a dry place, far enough from heat sources (e.g. fireplace, stove, heating
element) and protect it against weather conditions (e.g. rain, sunshine). Treat the surface
of the vacuum cleaner and the power cord (only when disconnected from the electric
socket) with a soft and wet cloth, do not use abrasive and aggressive cleaning agents!
Never dry plastic moldings over a heat source (e.g. heater, electric/gas stove).

Floor nozzle

After every vacuuming it is recommended to check the brushes or collectors for possible
impurities visually. If you find some impurities, remove them in the way specified below.
Turn the screw in the lower part of the nozzle in the direction of the symbol ,, -’\ ., then
remove the fastening clamp (Fig. 20). Now you can remove the brush from its position and
clean it. Insert the brush to the nozzle in the opposite direction and secure it properly.
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VI. TROUBLESHOOTING

Problem Cause Solution
Motor won't start The battery is discharged. |Recharge the battery
The “@" button is not Press the “@” button

in the O position

The container cannot | The parts of the filtration Check / correct insertion of the

be fixed to the vacuum | system not inserted protector and the filter in the

cleaner properly in the container container

The suction Dust container full Empty the container

performance is not

sufficient Clogged filter Clean or replace the filter
The accessories are Remove the blocking objects
blocked

The battery is discharged. |Recharge the battery

% 3¢

VIl. ENVIRONMENTAL PROTECTION SFEAS

If the dimensions allow, there are labels of materials used for production of packing,
components and accessories as well as their recycling on all parts. The symbols specified
on the product or in the accompanying documentation mean that the used electrical or
electronic products must not be disposed of together with municipal waste. For proper
disposal of the product, hand it over at special collection places where it will be taken
over free of charge. Suitable disposal of the product can help to maintain valuable

natural resources and to prevent possible negative impacts on the environment and
human health, which could be the possible consequences of improper waste disposal.
Fines can be imposed for improper disposal of this type of waste in agreement with

the national regulations. This appliance is equipped with a Ni-MH battery with long life.
For environmental protection it is necessary to remove the battery from the appliance
after its service life and the battery and the appliance must be disposed of safely using
special collection networks. Ask for more details at the local authority or at the local waste
collection site.

Replacing battery

Remove the batteries from the appliance only when they are fully discharged (i.e. let
the vacuum cleaner run until its motor stops). Screw out all bolts and open the vacuum
cleaner. Gradually disconnect the lead-in wires and remove the batteries.

Replacement of parts that require intervention in the electric part of the appliance

must be carried out by a specialized service! Failure to comply with the instructions
of the manufacturer will lead to expiration of the right to guarantee repair!
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VIIl. TECHNICAL DATA

Voltage (V) specified on the type label of the appliance
Input (W) specified on the type label of the appliance
Protection class of the appliance 1]
Battery Ni-MH (pcs) 12

The product has received ES declaration of conformity according to Act as amended. The

product matches the requirements of the below statutory order as amended.

— Committee Regulation No. 2006/95/ES as amended, setting the technical requirements
of the electrical appliance as low.

— Committee Regulation No. 2004/108/ES as amended, setting the technical requirements
of products in terms of their electromagnetic compatibility.

The manufacturer reserves the right to make insignificant changes to the standard make
that do not affect the function.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM

BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.
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Akkumulatoros porszivo

eta 0439

KEZELESI UTMUTATO

I. BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES

- Els6 izembe helyezés elétt figyelmesen olvassa el a kezelési utmutatot, tekintse meg az
abrakat és az utmutatot késdbbi felhasznalas céljaira gondosan 8rizze meg. Az utmutatéd
utasitasait tekintse a készulék tartozékaként és adja at azt a készilék esetleges tovabbi
felhasznaléjanak.

- Ellenérizze, hogy az adattablan levé fesziltségadat megegyezik-e az elektromos
dugaszoldaljzatban levd fesziltséggel.

- A termék otthoni és hasonlé (lizletekben, irodakban és mas hasonl6
munkahelyeken, szallodakban, motelekben és mas hasonlé helyiségekben,

»bed and breakfast“ tipusu szallodakban) hasznalatra szant! Nem kereskedelmi
hasznalatra!

- A készlléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csokkent fizikai,
érzekelési vagy szellemi képességekkel rendelkezd, vagy
a készuléek mukodtetésében jaratlan személyek is hasznalhatjak,
amennyiben ezt felugyelet mellett teszik, illetve ismerik a készulék
biztonsagos muikodtetésének modjat és az azzal jaro veszélyeket.
A gyermek ne jatszon a készulékkel! Felugyelet nélkul a gyermek
nem vegezheti el a készulék tisztitasat, karbantartasat!. 8 évnél
fi atalabb gyermekek csak a készllék és csatlakozo vezetéke
hatosugaran kivul tartézkodhatnak.

-Ha a készulék csatlakozévezetéke megsérul, akkor azt a gyarto
cég, annak szerviz szakembere vagy hasonl6é mindsitéssel
rendelkez6 mas személy cserélje ki, hogy elkeruljuk ezzel
veszelyes helyzet kialakulasat.

- Porszivozas kdzben a sérulések elkerllése érdekében ne nyuljon
az elektromos szivofej forgokeféi kozé!

-Ne hasznalja a készuléket, ha annak csatlakozévezetéke vagy
villasdugoja sérult, ha nem muikodik rendesen, ha az leesett es
megsérult. llyen esetekben a készuléket adja at at szakszervizi
vizsgalatokra, annak biztonsagossaga és helyes mikodése
ellenérzése céljabal.

-Mindig valassza le a készuléket az elektromos halozatrdl, ha
a készulék feligyelet nélkil marad, tovabba annak beszerelése,
leszerelése vagy tisztitasa el6tt.

- A szivofejet, a tomlot vagy a tartozékokat ne kozelitse szeméhez vagy fiiléhez és ne
dugja azokat egyetlen testnyilasaba sem.

- Akkumulatort és a porszivé motorrészét ne meritse vizbe (még részlegesen sem)
és ovja a nedvességtol!

- A tartot, a porszivot és tartozékait helyezze el az éghetd anyagoktdl (pl. fliggonyoktol,
karpittol, fatargyaktol stb.), héforrasoktdl (pl. kalyha, tiizhely stb.) és nedves
feluletektdl (pl. mosogaték, mosdok sth.) megfeleld tavolsagban.
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- Akadalyozza meg azt, hogy a csatlakozoé kabel szabadon fliggjén a munkalap peremén
atnyulva, ahol ahhoz gyermekek hozzaférhetnek.

- Tisztitas el6tt a halozati adaptert huzza ki az el. dugaszoléaljzatbdl.

- Az akkumulator feltdltésekor és hasznalat utan mindig kapcsolja ki a porszivoét.

- Az akkumulator téltését szobahémérsékleten végezze.

- Az elektrolit akkumulatorbdl térténd kiszivargasat a porszivo tulterhelése valtja ki vagy
az a porszivo tul magas hémérsékleten torténd lzemeltetésének kdvetkezménye.

Ha véletlenll az elektrolittel beszennyezi magat, akkor a szennyezett helyet mossa
le szappanosvizzel és Oblitse le ecetes citromlével. Szemébe keriilésekor oblitse ki
a szemét néhany percig tiszta vizzel és azonnal keressen orvosi segitséget.

- Az akkumulatort ne dobja nyilt langba. Robbanasveszély fenyeget!

- Ne toltse fel azt az akkumulatort, amelybdl elektrolit szivarog ki.

- Ne tegye ki az akkumulatort 50 °C-nal magasabb hémérsékletnek. Megel6zi ezzel az
akkumulator megkarosodasat.

- Az akkumulator kivezetéseit vagy a halézati adapter érintkez6it ne kdsse egymassal
6ssze! Ha nem hasznalja az akkumulatort, akkor azt tartsa fémtargyaktol tavol, mint pl.
irodai gémkapcsok, érmék, kulcsok, szdgek, csavarok vagy egyéb fémtargyak, amelyek
révidre zarhatjak az akkumulator kivezetéseit. Az akkumulator kivezetései rovidre zarasa
égési sebeket okozhat vagy tizet valthat ki.

- Ne hagyja a bekapcsolt készuléket feltigyelet nélkul!

- Lépcso6k porszivozasakor ne hagyja a porszivét magasabb lIépcs6fokon, mint
amelyiken sajatmaga all!

- A porszivo bekapcsolasa elétt ellenérizze, hogy valamennyi régzité mechanizmus
megfelel helyzetben van-e.

- Ne porszivézzon helyesen behelyezett sziir6védé és sziir6k nélkil!

- Ne hasznalja (ne kapcsolja be) a porszivét, ha az allvanyaban van és éppen
toltodik!

- A porszivé nem alkalmazhat6é az ember egészségét karosité anyagok felszivasara.

- Ne porszivézzon éles targyakat (pl. liveget, cserépdarabokat), forro, éghetd,
robbanasveszélyes anyagokat (pl. hamut, ég6 cigarettavégeket, benzint, higitokat,
aeroszol g6zoket), de kenéanyagokat (pl. zsirt, olajat) sem. Ezen anyagok
felszivasakor a szlrd anyaga illetve a porszivd megkarosodasa kovetkezhet be.

- Némely szényegféle, huzatanyag stb.porszivézasakor elektrosztatikus toltés keltkezhet,
amely azonban a felhasznaléra nem jelent veszélyt.

- Nagyon finom poranyagok porszivézasakor (pl. finom homok, cementpor, vakolatfélék)
a porszird poérusai eltdomédhetnek. Ezzel cstkken a levegd aramlasi keresztmetszete
és csdkken a szivoteljesitmény. Ekkor ki kell tisztitani a mikrosz(irét, még akkor is, ha
a porgyUjt6 edény még nem telt meg.

- Soha ne dugja be ujjat vagy mas targyat a porszivo belépé és kilépé nyilasaiba. Ha
mégis bekdvetkezik a nyilasok/levegbvezetd alkatrészek (pl. tartozékok) eltomddése,
akkor kapcsolja ki a porszivét és az eltdomédés okat teljesen tavolitsa el.

- Az esetleges hosszabbitd vezeték hasznalatakor fontos, hogy az ne legyen sériilt és
megfeleljen az érvényes szabvanyoknak.

- A késziléket ne hasznalja mas célokra, mint amire az késziilt és ami ebben az
utmutatoban szerepel!

- Ne tegye ki a porszivot kiilsé id6jarasi hatasoknak (esének, fagynak, kozvetlen
napsiitésnek stb).

- A készllék biztonsaga és helyes mikoddése érdekében hasznaljon mindenkor eredeti
tartalékalkatrészeket és a gyartdcég altal jovahagyott tartozékokat.
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- Gyartécég nem felel a késziilék és tartozékai helytelen hasznalatabol eredé karokért és
nem felelés a készilék jotallasaért a fenti biztonsagi figyelmeztetések be nem tartasa
esetén. A készllék helytelen hasznalatanak tekintjik tébbek kozétt a szlrék rendszeres
cseréje vagy karbantartasa elhanyagolasat a IV., V. fejezetben kozolt utasitasok
alapjan, és ugyanugy nem eredeti sz(irék hasznalatat, amely kdvetkeztében lizemzavar
jelentkezett vagy a porszivé megkarosodott.

ORIGINAL A porszivé lizemzavar nélkiili iizeme biztositasa érdekében
a gyartocég altal javasolt, tesztelt mikrosziiréket kell
VYROBCE  hasznalni.

Il. A PORSZIVO KIVITELE ES TARTOZEKAI (1.sz. 4bra)

A - porszivé
A1 — @ kapcsolé A4 — tartd
A2 — jelz6lampa A5 — porszivo régzité nyomoégomb
A3 — az edény rogzité nyomogombja

B — portart6é edény

B1 — HEPA sziré B2 — a szlir6védd
C — hosszabbito feltét
c1-O kapcsol6 C3 — tartoroégzité nyomdégomb

C2 — szivofej rogzité nyomoégomb
D — padl6 szivéfej forgé kefével
E — karpit szivofej
E1 — kefe E2 — résszivo fej
F - tarto
F1 — tartérégzitd nyomégomb
G - tarto
H — csatlakoz6 vezeték

ll. A PORSZIVO ELOKESZITESE
Tavolitsa el a csomagoléanyagokat, vegye ki a porszivot és tartozékait.

A tarté osszeallitasa (t61t6 alap)

Tolja be a G tartét enyhe nyomassal az F fogantyuba, Utkdzésig (kattanas hallatszik).

A tart6 fogantyubdl torténd levételekor el6szor meg kell nyomni az F1 jell rogzité
nyomégombot, majd a tartét kihdizzuk (2. abra). Az csatlakozd vezeték helyezze be a tartd
hornyaba.

A hosszabbité feltét 6sszeallitasa

A C jelli hosszabbito feltét fogantyujat helyezze be itk6zésig annak Gizemi helyzetébe
(kattanas hallatszik). A fogantyu lehajtasahoz meg kell nyomni a C3 jel rogzitd
nyomogombot (4. abra).

A D jell padlészivé fejet gyenge nyomassal helyezze be (itkdzésig a C jell hosszabbitd
feltétbe (kattanas hallatszik). A szivofej hosszabbitdbdl torténd levételekor el6szor meg kell
nyomni az C2 jelli régzité nyomégombot, majd a szivofejet ki kell huzni (5. abra).
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A porszivo feltétbe torténé rogzitése

Az A jell porszivét szivonyilasaval elére helyezze be a C jell feltétbe, ezt kdvetéen

a porszivot Utkdzésig tolja be a nyilasba (kattanas hallatszik). A a porszivé hosszabbitobdl
torténd levételekor elészér meg kell nyomni az A5 jelli régzité nyomégombot, majd

a porszivot ki kell huzni (6. abra).

Rés / karpitszivo fej, kefe

A tartozékok becsatlakoztatdsakor és levételekor a 7. abra szerint jarjon el. A kivalasztott
feltétet Gitkdzésig tolja be a B jell portarold edény nyilasaba. A hosszabbitot forditott
maodon vegye le (8. abra).

Az akkumulator toltése

Az akkumulatort annak els6 hasznalatbavétele el6tt 14 oratol 16 oraig terjedd
idétartamban fel kell tolteni. A H jell halézati adaptert csatlakoztassa az el.
dugaszoldaljzatba. Rogzitse a porszivot a feltétre és a teljes készletet helyezze el a tartéra
(azaz a toltési alapra), (9. abra). Az akkumulator toltési folyamata alatt a A2 jelG ,piros”
jelz6lampa vilagit. A teljes feltdltédéskor a ,z6ld* szinl jelz6lampa gyullad ki. Kb.12 6ra
elteltével az akkumulator altalaban teljesen feltéltott allapotban van és kb 18 - 20 perces
lzemid6 aramsziikségletét biztositja.

FIGYELEM

- Ha az akkumulatort el8sz6r vagy hosszabb tarolas utan télti fel, akkor annak
feltdltddése a teljes kapacitas mintegy 60 %-ara torténik. Ismételt kisttéskor és ujbol
torténd feltoltéskor az akkumulator feltoltédése mar 100 %-os lesz.

- Intenziv munkavégzés befejezésekor vagy forré kdrnyezetben az akkumulator tul
meleg lehet még a feltdltéshez. Hagyja az akkumulatort annak feltltése elétt kihlni.

- Az akkumulatortelep élettartama névelése biztositasara, javasoljuk évente 4x az
elemeket a készulék hasznalata utjan teljesen kisttni, majd ismét teljes kapacitasukra
feltolteni.

IV. A PORSZIVO HASZNALATA

Az On altal vélasztott takaritasi tevékenység szerint hasznaljon vagy csak porszivot

a megfeleld tartozékokkal (E, E1, E2) vagy a porszivot a hosszabbitd feltéttel egyutt allitsa
Ossze és valassza ki a megfeleld D jell tartozékokat.

A D jell padloszivé fej rotacios kefével rovidszalu sz6nyegek vagy sima felliletek
porszivézasara szolgal (10. abra). A E2 jelli résszivoval nehezen hozzaférhetd helyeket
porszivozhat ki (11. abra). Az E jell karpitszivo fejjel vagy az E1 jell kefével ellatott
karpitszivo fejjel kuldnbdz6 butorféléket porszivozhat (12. dbra).

A porszivo be és kikapcsolasat az A1 jell kapcsoloval illetve hosszabbito feltét
hasznalatakor a hosszabbitéban levd C1 jelli kapcsoldval végezheti el (13. abra). Az
csOkkenésekor azonnal helyezze a toltGberendezésre. A szivoegységet a munka
befejeztével helyezze vissza tartdjaba, hogy az automatikusan feltéldédhessen.
Mindennapi hasznalat esetén a halézati adaptert ne hiizza ki a dugaszoléaljzatbdl. igy
a készulék mindig teljesen feltdltott allapotban lesz majd. Az akkumulator tultoltése
korlatozott. Ha hosszabb ideig (egy napnal tovabb) lesz tavol, akkor huzza ki a halézati
adaptert az el.dugaszoléaljzatbdl, energiatakarékossag céljabol.
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FIGYELEM

- A forgo kefével ellatott padloszivéfej nem hasznalhaté hosszuszalu szényegek
porszivozasara!

- A szivéfej biztonsagi biztositoval ellatott, ami lekapcsolja a szivéfej betaplalasat
a kefe esetleges tulterhelése vagy beszorulasa esetén. Abban az esetben ha
a biztonsagi biztosité miikodésbe Iép, akkor kapcsolja ki a porszivét és varjon
kb. 3 — 5 percet. Ezutan a porszivé ismét bekapcsolhaté.

A portarté edény kiliritése

Ha a szivételjesitmény csokkenését észleli, akkor el6szér gy6z6djéon meg arrol,

hogy a portarté edény megtelt, szikség esetén Uritse azt ki. Az A3 jeli nyomoégomb
benyomasaval feloldja a B edény rogzitését és azt annak kibillentésével leveheti

a porszivorol (14. abra). Az edénybdl huzza ki a B1 jeli HEPA-sz(ir6t és a B2 jell
szlrévéddt (15. abra), ezt kdvetéen helyezze az edényt a hulladékkosar folé és Uritse
ki azt a haztartasi hulladéktartoba (16. 4bra). Egészségligyi okokbdl az edény kiuritését
lakétéren kivil javasoljuk elvégezni.

FIGYELEM

- Maximalis szivohatast mindig csak tiszta szlrével és Ures edénnyel érhetink el.

- A sz(r6 tisztitasahoz ne hasznaljon agressziv moso vagy tisztitészert sem forré vizet.

- A szlr6t nem szabad edénymosogatd gépben mosni.

- A portarté edény mosogatégépben nem mosasallo.

- A szUré6 kitisztitasaval nem Ujul meg annak eredeti szine, de szliréképessége meguijul.

- A szlrék tisztitasa elhanyagolasa a porszivé lizemzavarat okozhatja!

- Ugyeljen arra, hogy az egymassal érintkezé felliletek és témitéelemek lizemképesek
legyenek.

- A sz(rét javasoljuk évente 2x cserélni vagy akkor, ha mar az nem tisztithaté vagy
megsérllt. Tartalék szlir6ket az elektromossagi Uzlethalézataban vasarolhat.

A portarté edény tisztitasa és a sziiré tisztitasa

Kb. minden 5. edénykilrités utan javasoljuk a szlrérendszer teljes kitisztitasat az abban
lerakddott portdl. Valamennyi alkatrészt (azaz az edényt, a HEPA sz(rét, a szir6 védét=a
ciklon egységet a fedél kibillentése utan lehet tisztitani), tisztitsa meg langyos folyo
vizben (pl. ruhadarabbal, esetleg lagy kefével) és hagyja tokéletesen megszaradni (17.,
18. abrak). Tokéletes megszaradasuk utan az egyes alkatrészeket forditott sorrendben
helyezze vissza.

A tartozékok tarolasa
A tartozékokat (E, E1, E2) helyezze be az F jell tartoba (19. abra).

V. KARBANTARTAS

Minden karbantartas el6tt kapcsolja le a késziilékrdl a halézati adaptert. A porszivét mindig
szaraz helyen tarolja, héforrasoktdl elegendd tavolsagban (pl. kandallo, kalyha, fiitétest)
és ne tegye ki azt kilsd 1égkdri behatasoknak (pl. es6, kézvetlen napsugarzas). A
porszivo fellletét és a halozati adaptert (csak akkor, ha az nincs az el. dugaszoldaljzatban)
puha nedves ruhadarabbal torélje le, ne hasznaljon karcos és agressziv tisztitoszereket!

A miianyagbdl préselt részeket ne szaritsa héforras (pl. kalyha, el./gaztiizhely) f6lott.
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Padloszivé fej

Minden porszivozas utan szemrevételezéssel ellenérizze, hogy a keféken vagy

a gyUjt6fejeken nem maradt-e szennyezddés. Ha igen, akkor a szennyez&déseket tavolitsa
el az aldbbiakban kdzdlt modon. Forditsa el a szivéfej also részén levd csavart

» .’\ ” abraja iranyaban, majd utana vegye le a rogzitékengyelt (20. abra). Most

kiveheti a behelyezett kefét és kitisztithatja azt. Forditott mdédon helyezze vissza a kefét

a szivofejbe és rogzitse azt.

VI. A PROBLEMAK MEGOLDASAI
Hibajelenség Oka Eltavolitasa

A motor nem kapcsol | Az akkumulator kimertlt Toltse fel az akkumulatort
be

A“@” kapcsol6 nincs Nyomja meg a JOX kapcsold
bekapcsolva nyomogombjat

Az edényt nem lehet A szilr6rendszer elemei Ellenérizze / javitsa ki a védd és

a porszivohoz rogziteni | nincsenek helyesen a sz(rd elhelyezkedését az edényben

elhelyezve az edényben

Nem elegendd Telt portarté edény Uritse ki az edényt
a szivoteljesitmény

Eltomdédott a szird A szlr6t tisztitsa ki, illetve cserélje ki

A tartozékok eltom&dottek | Tavolitsa el az eltomd&dés okait

Az akkumulator kimerilt Toltse fel az akkumulatort

ANE Y
Vil. 5KOLOGIA 5 &

Amennyiben a méretek lehetdvé teszik, a késziilék valamennyi darabjan fel van tlintetve
a csomagoloanyagok, komponensek és tartozékok gyartasara hasznalt anyagok jelei,
tovabba azok ujrahasznositasara vonatkozo jelzések. A terméken vagy annak kisérd
dokumentaciojaban feltlintetett jelzések azt jelentik, hogy az elektromos és elektronikus
termékeket nem szabad a kommunalis hulladékokkal egyutt artalmatlanitani. A helyes
likvidalas céljabol adja le azokat az arra kijeldlt hulladékgyijté helyeken, ahol azokat
ingyenesen veszik at. A termékek helyes artalmatlanitasaval értékes természeti
forrasokat segit megdrizni és megelézi azok nem megfelelé artalmatlanitasbol kdvetkezd
potencialisan negativ hatasait a kérnyezetre és az emberi egészségre. Ezen hulladék
anyagok helytelen artalmatlanitasa néhany orszag elbirasai szerint pénzbirsaggal is jarhat.
Ez a készllék hosszu élettartamu Ni-MH akkumulatorral mikddik. Kérnyezetvédelmi
szempontbdl sziikségesnek tartjuk a késziilék élettartama végén abbdl megfelel

maodon eltavolitani a kimerilt akkumulatort és az arra létesitett gy(jtéhalézat utjan agy

a készuléket, mint az akkumulatort biztonsagos modon artalmatlanitani kell. Tovabbi
részleteket kérjen a helyi dnkormanyzattdl vagy a legkdzelebbi hulladékgyijté helyen.
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Az akkumulator kivétele a késziiléekbol

A készllékbdl az akkumulatort csak annak teljes kimertlése utan vegye ki (hagyja

a porszivot mindaddig bekapcsolva, amig annak motorja nem all le). Csavarozza ki

a csavarokat és nyissa ki a porszivot. A csatlakozo vezetékek levétele utan vegye ki az
akkumulatort.

Az olyan alkatrész cseréjét, ami soran be kell avatkozni a késziilék elektromos
részébe, csak szakszerviz végezheti el! A gyartéi utasitasok be nem tartasa
a garancia kotelezettségek megsziinését vonja maga utan!

VIil. MUSZAKI ADATOK

Fesziiltség (V) értéke a készllék adattablajan talalhaté
Teljesitményfelvétel (W) értéke a készilék adattablajan talalhato
A készilék érintésvédelmi osztalya Il.

Ni-MH akkumulator 12 cellas

Zajkibocsatasi érték dB (A) 78

Elektromagneses kompatibilitas szempontjabdl a termék megfelel a termékekkel szemben
tamasztott mlszaki kdvetelményekrél szol6 2004/108/EC sz. eurdpai tanacsi iranyelvnek,
elektromos biztonsag szempontjabdl pedig a 2006/95/EC sz. eurdpai tanacsi iranyelvnek.

A gyarto fenntartja maganak a jogot a standard kivitellel szembeni Iényegtelen, a termék
miikddését nem befolyasold eltérések alkalmazasara.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Fulladasveszély. Tartsa a PE zacskot gyermekektél elzart helyen. A zacské nem jatékszer.
Ne hasznalja ezt a zacskoét bdlcsékben, kisagyakban, babakocsikban, vagy gyerek
jarékakban.

GYARTJA: ETA a.s., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik, Cseh Koztarsasag.
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Odkurzacz akumulatorowy

eta 0439

INSTRUKCJA OBStUGI

I. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

- Przed pierwszym wprowadzeniem urzgdzenia do eksploatacji doktadnie przeczytaj
instrukcje obstugi, przegladnij rysunki i instrukcje zachowaj do pdzniejszego wgladu.
Wskazowki podane w instrukcji nalezy uwazac¢ za czes$¢ urzadzenia i przekazaé
dalszemu uzytkownikowi urzgdzenia.

- Skontroluj, czy dane na tabliczce znamionowej odpowiadajg napieciu w Twoim gniazdku
elektrycznym.

- Produkt przeznaczony jest do stosowania w gospodarstwach domowych
i podobnych miejscach (sklepy, biura i podobne miejsca pracy, hotele, motele
i inne srodowiska mieszkalne, w firmach swiadczacych ustugi noclegowe ze
$niadaniem)! Nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego!

- Z urzgdzenia mogqg korzystac dzieci powyzej 8 roku zycia, oraz
osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi
lub umystowymi, a takze nieposiadajgce wiedzy lub doswiadczenia
w uzytkowaniu tego typu urzgdzen pod warunkiem, ze bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat bezpiecznego
korzystania z tego urzadzenia oraz zagrozen wigzacych sie
Z jego uzywaniem. Bawienie sie urzgdzeniem jest zabronione
dzieciom. Czyszczenie i konserwacja bez nadzoru dorostych jest
dzieciom zabroniona. Dzieci do lat 8 muszg trzymac sie z dala od
urzgdzenia i jego przewodu.

- Jezeli kabel zasilajgcy urzgdzenia jest uszkodzony, musi by¢
wymieniony przez producenta, przez technika serwisowego
lub osobe kwalifikowang, aby nie dopusécic¢ tak do powstania
niebezpiecznej sytuacji.

- Aby unikng¢ obrazen, nie nalezy wktadac rgk/palcow do szczotki
obrotowe;.

- Nie uzywaj urzagdzenia, jesli jest uszkodzony przewdd, wtyczka
lub urzgdzenie nie dziata prawidtowo, upadto na ziemie, posiada
widoczne znaki uszkodzenia lub jest nieszczelne. W takich
przypadkach, zanies urzgdzenie do autoryzowanego serwisu
celem sprawdzenia funkcji bezpieczenstwa i prawidtowego
dziatania.

- Zawsze nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania, jesli jest
pozostawione bez opieki, przed montazem, demontazem lub
czyszczeniem

- Otworu ssania, rury lub akcesoridéw nie przyktadaj do oczu ani uszu i nie zasuwaj
do zadnych otworéw w ciele!

- Akumulatora i silnika urzadzenia nigdy nie nalezy zanurza¢ w wodzie (nawet
czesciowo) i zabezpieczy¢ przed wilgocig!

- Nalezy chroni¢ przewdd zasilajgcy zasilacza, aby nie wisiat luzno na krawedzi blatu,
gdzie dziecko moze siegnac.
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- Uchwyt, odkurzacz i akcesoria nalezy zainstalowac z dala od tatwopalnych przedmiotow
(takich jak zastony, draperie, drewno, itp.), zrodet ciepta (np. piec, kuchenka itp.)

i mokrych powierzchni (np. zlewozmywakoéw, umywalek itp.).

- Zasilacz nalezy podtgczy¢ tylko do gniazdka prgdu zmiennego.

- Zasilacz nalezy uzywac wytgcznie w pomieszczeniu.

- Podczas fadowania akumulatora i po uzyciu odkurzacz nalezy zawsze wylgczyc¢.

- tadowanie akumulatora nalezy wykonywaé¢ w temperaturze pokojowe;.

- Wyciek elektrolitu z akumulatora jest spowodowany przez przecigzenie odkurzacza lub
uzywanie odkurzacza podczas bardzo wysokich temperatur. Jezeli elektrolit dostanie
sie na ciato, skazone miejsce nalezy zmy¢ wodg i mydtem i sptuka¢ sokiem z cytryny
z octem. W przypadku kontaktu z oczami, nalezy optukaé oko przez kilka minut czystg
wodg i zasiegna¢ natychmiastowej pomocy medyczne;j.

- Nie wyrzucaj akumulatora do ognia. Niebezpieczenstwo wybuchu!

- Nie nalezy tadowa¢ akumulatora, z ktérego wycieka elektrolit.

- Nie wystawiaj akumulatora na dziatanie temperatury powyzej 50 °C. To zapobiega
uszkodzeniu akumulatora.

- Kontaktéw akumulatora lub zasilacza nigdy nie nalezy tgczy¢! Jesli akumulator nie jest
uzywany, nalezy go przechowywac z dala od obiektiéw metalowych, takich jak spinacze,
monety, klucze, gwozdzie, sruby lub inne mate przedmioty metalowe, ktére moga
spowodowac zwarcie biegunéw akumulatora. Wzajemne zwarcia biegunéw akumulatora
moze spowodowac oparzenia lub pozar.

- Produktu nie pozostawiaj wtgczonego bez dozoru!

- W trakcie odkurzania schodéw nie pozostawiaj odkurzacza wyzej niz stoisz sam!

- Przed uzyciem odkurzacza nalezy sie upewni¢, ze wszystkie mechanizmy blokujgce sg w
prawidtowej pozyc;ji.

- Nigdy nie nalezy odkurza¢ bez dobrze zatozonego ochraniacza filtra i filtréw!

- Nigdy nie nalezy uzywa¢ (wtaczy¢) odkurzacza, gdy jest umieszczony w uchwycie
i jest tadowany!

- Odkurzacz nie nadaje sie do odkurzania substancji, ktére moga zaszkodzi¢ zdrowiu
ludzkiemu.

- Nie odkurzaj przedmiotow ostrych (np. odtamkéw szkla, sttuczek), przedmiotow
gorgcych, palnych, wybuchowych (np. popiotu, palacych sie niedopatkéw papierosow,
benzyny, rozpuszczalnikow, wyparéw), ale ani smaréw (np. tluszczy, olejow). Przy
odkurzaniu takich przedmiotéw moze doj$¢ do uszkodzenia filtrow czy odkurzacza.

- Przy odkurzaniu niektérych rodzajow dywandéw moze doj$¢ do wytworzenia energii
statycznej. Zadne wytadowanie energii statycznej nie jest niebezpieczne dla zdrowia.

- W trakcie odkurzania bardzo drobnego kurzu (np. drobniutkiego piasku, cementu,
tynku) mogg zatkac sie otwory filtra kurzowego i mikrofiltrow. Zmniejsza sie droznos¢
i stabnie moc ssania. W takim przypadku nalezy koniecznie filtry wyczyscic¢, nawet wtedy,
gdy pojemnik na kurz nie jest catkowicie wypetniony.

- Do wejsciowych i wyjsciowych otworéw odkurzacza nie zasuwaj palcéw ani zadnych
przedmiotow. Jesli dojdzie do zatkania otwordw czesci gdzie przeptywa powietrze (np.
waz) odkurzacz wytgcz i usun przyczyne.

- W przypadku uzycia przedtuzacza nalezy sprawdzi¢ czy nie jest uszkodzony i czy jest
zgodny z aktualnymi normami.

- Nigdy nie uzywac¢ urzgdzenia do innych celdéw niz zamierzone i opisane w niniejszej
instrukciji!

34



- Odkurzacza nie nalezy naraza¢ na wptywy atmosferyczne (deszcz, mréz, bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, itp.).

- W celu zapewnienia bezpieczenstwa i prawidtowego funkcjonowania urzadzenia, nalezy
uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow zatwierdzonych przez
producenta.

- Producent nie odpowiada za szkody spowodowane przez nieprawidtowe uzywanie
urzgdzenia i akcesoridw i nie jest odpowiedzialny za gwarancje urzgdzenia w przypadku
nieprzestrzegania wyzej przedstawionych ostrzezen bezpieczenstwa. Za nieprawidtowe
uzytkowanie urzadzenia jest miedzy innymi uwazane nieprzestrzeganie regularnej
wymiany lub konserwacji wszelkich mikrofiltrow, jak opisano w rozdziale IV., V. jak
réwniez stosowanie nieoryginalnych mikrofiltrow, ze wzgledu na wtasnosci, ktorych
doszto do usterki lub uszkodzenia odkurzacza.

ORIGINAL . . L. A
Aby odkurzacz pracowat bez usterki nalezy koniecznie uzywac

. testowanych mikrofiltrow zalecanych przez producenta.
VYROBCE

Il. WYPOSAZENIE | AKCESORIA ODKURZYCZA (rys. 1).

A — odkurzacz
A1 —wigcznik @ A4 — uchwyt
A2 — sygnalizacja $wietlna A5 — przycisk blokowania odkurzacza
A3 — przycisk blokowania zbiornika

B - zbiornik na kurz

B1 — filtr HEPA B2 — ochraniacz filtra
C - nasadka przedtuzajgca
C1 — wigcznik 0] C3 — przycisk blokowania uchwytu

C2 — przycisk blokowania koncéwki
D - koncowka podtogowa ze szczotka rotacyjna
E - koncowka poduszkowa
E1 — szczotka E2 — koncowka szczelinowa
F — uchwyt
F1 — przycisk blokowania nosnika
G - nosnik
H - zasilacz

lll. PRZYGOTOWANIE ODKURZACZA
Zdejmij wszystkie opakowania, wyjmij odkurzacz i akcesoria.

Montaz uchwytu (tj. baza do tadowania)

Nosnik G lekko naciskajgc zasun do uchwytu F az do oporu (stycha¢ klikniecie). Aby
usungc¢ nosnik z uchwytu, nalezy najpierw nacisngc¢ przycisk F1 a nastepnie no$nik
ciggnac wyjmij (rys. 2). Kabel prowadz wcieciem w uchwycie.

Ztozenie nasadki przedtuzacza

Uchwyt nasadki przedtuzacza C nalezy wyréwnaé do pozycji roboczej az do oporu
(ustyszysz dzwiek kliknigcia). Aby ztozy¢ uchwyt nalezy przycisngc¢ przycisk blokowania C3
(rys. 4). Wt6z koncowke podtogowag D, lekko naciskajgc do nasadki przedtuzajgcej C az

do oporu (ustyszysz dzwiek klikniecia). Aby usunaé koncowke od nasadki, nalezy najpierw
nacisngc¢ przycisk, blokady C2, a nastepnie pociggajac wyja¢ koncowke (rys. 5).
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Mocowanie odkurzacza do nasadki

Odkurzacz A wtdz otworem ssania do nasadki C a nastepnie odkurzacz zamknij az do
oporu do otworu (stycha¢ klikniecie). Aby wyja¢ odkurzacz z nasadki, nalezy najpierw
nacisngc¢ przycisk blokowania A5, a nastepnie wyjg¢ odkurzacz ciggnac (rys. 6).

Koncoéwka szczelinowa / poduszkowa, szczotka

Podczas podigczania i odigczania akcesoriow nalezy postepowac wedtug rysunku 7.
Wybrang nasadke wsun az do oporu do otworu w zbiorniku na kurz B. Nasadke wyjmij
w odwrotny sposob (rys. 8).

tadowanie akumulatora

Przed pierwszym uzyciem nalezy akumulator tadowa¢ min. 14 - 16 godzin. Zasilacz H
widz do gniazdka. Odkurzacz zamocuj do nasadki i caty zestaw umie$¢ na uchwyt (tzn.
baze tadowania) (rys. 9). tadowanie akumulatora wskazuje blask czerwonego wskaznika
A2. Przy petnym natadowaniu akumulatora zaswieci sie wskaznik ,zielony“. Po okoto

12 godzinach akumulator jest natadowany i zwykle zapewnienia dziatanie przez okoto
18-20 minut.

UWAGA

- Podczas tadowania akumulatora po raz pierwszy lub po dtuzszym okresie
przechowywania, bedzie natadowany do okoto 60 % catkowitej zdolnosci.
Po wielokrotnym fadowaniu i roztadowaniu nataduje sie na 100 %.

- Po ciezkiej pracy lub w gorgcym otoczeniu odkurzacz moze by¢ zbyt goracy do
tadowania akumulatora. Niech akumulatora wystygnie przed tadowaniem.

- Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ akumulatora, zalecamy 4 razy w roku uzywajgc urzadzenia
akumulator catkowicie roztadowac, a nastepnie w petni natadowac.

IV. UZYCIE ODKURZACZA

Wedtug wybranej czynnosci czyszczenia, nalezy uzy¢ sam odkurzacz i wybraé
odpowiednie akcesoria (E, E1, E2), lub wybra¢ zestaw odkurzacz z nasadkg przedtuzajgcag
i wybra¢ akcesoria D.

Nasadka podtogowa z obrotowg szczotkg D przeznaczona jest do czyszczenia niskiego
wiosa dywanoéw i podtég twardych (rys. 10). Koncowka szczelinowa E2 moze odkurzac
trudno dostepne miejsca (rys. 11). Koncéwkg poduszkowa E lub koricowka poduszkowag
z wlozong szczotkg E1 mozna odkurzac¢ réznego rodzaju meble (rys. 12).

Odkurzacz wigczysz, ale i wytaczysz przetacznikiem A1 lub przetagcznikiem C1 w
przypadku uzycia odkurzacza z nasadkg przedtuzajgca (rys. 13). Lampka kontrolna A2
sygnalizuje funkcje odkurzacza. Odkurzacz nataduj tak szybko, jak ssanie ostabnie.
Odkurzacz po pracy daj z powrotem do nosnika tak, aby byto mozliwe go automatycznie
tadowac. W przypadku codziennego uzytku, zasilacza nie odtgczaj od gniazdka.
Urzadzenie bedzie tak zawsze w petni natadowane. Przetadowanie jest niemozliwe. Jesli
dluzszy czas (wiecej niz jeden dzien) nie bedziesz obecny, nalezy odtgczy¢ zasilacz od
gniazda, aby oszczedzac energie.
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UWAGA

- Koncowka podtogowa z szczotka obrotowa nie jest przeznaczona do zbierania
zanieczyszczen z dywanéw z wysokim wiosem!

- Koncowka wyposazona jest w bezpiecznik, ktory roztgczy zasilanie koncowki w
przypadku przecigzenia lub zablokowania szczotek. W przypadku, gdy zacznie
dziala¢ bezpiecznik, nalezy wytgczy¢ odkurzacz i poczekaé¢ okoto 3-5 minut.
Nastepnie mozna wtaczy¢ odkurzacz.

Oproéznianie pojemnika na kurz

Jesli zauwazysz zmniejszenie mocy ssania, upewnij si¢, ze pojemnik nie jest peten kurzu

i oproznij w razie potrzeby. Naciskajgc przycisk A3 zwolnij blokowanie pojemnika B i wyjmij
z odkurzacza (rys. 14). Ciggnac wyjmij z pojemnika filtr HEPA B1 i ochraniacz B2 (rys. 15),
a nastepnie umiescic¢ pojemnik nad $mieci i oproznij do zwyktych odpadéw z gospodarstwa
domowego (rys. 16). Ze wzgleddw higienicznych zaleca sie oprézni¢ pojemnik na zewnatrz
mieszkania.

Czyszczenie pojemnika na kurz i czyszczenie filtra

Po okoto 5 opréznieniach pojemnika jest zalecane wykonac¢ catkowite czyszczenie catego
ukfadu ssania z osiadtego pytu. Wszystkie elementy (tj. pojemnik, filtr HEPA, ochraniacz
filtra = cyklonu mozna wyczysci¢ po podniesieniu pokrywy), i oczysci¢ pod biezacg letnig
wodg (np. przy uzyciu migkkiej szczotki) i pozostawi¢ do wyschnigcia (rys. 17, 18). Po
doktadnym wysuszeniu nalezy zamontowaé poszczegodlne czesci w odwrotny sposoéb.

UWAGA

- Maksymalny efekt zasysania bedzie zawsze osiagniety, jezeli bedzie czysty filtr i pusty
pojemnik.

- Do czyszczenia filtra nie uzywaj agresywnych srodkéw piorgcych i czyszczacych lub
nawet gorgcej wody.

- Filtr nie jest przeznaczony do mycia w zmywarce.

- Pojemnik na kurz nie jest odporny na mycie w zmywarce.

- Czyszczenie filtra nie przywrdci mu oryginalnego koloru, ale zdolno$¢ do filtrowania tak.

- Brak czyszczenia filira moze doprowadzi¢ do awarii odkurzacza!

- Upewnij sie, ze powierzchnie przylegajgce i elementy uszczelniajgce byty funkcjonalne.

- Filtr powinien by¢ wymieniany 2 razy w roku, lub jesli nie moze by¢ juz wtasciwie
oczyszczony lub jest uszkodzony. Wymienne filtry sg dostepne w sieci sklepow elektro.

Uktadanie akcesoriow

Akcesoria (E, E1, E2) wt6z do uchwytu F (rys. 19). Zasilacz H nalezy sktadowac¢ na
bezpiecznym, suchym i na miejscu wolnym od kurzu wewnatrz domu, trzymac je z dala od
dzieci i 0séb niekompetentnych.

V. KONSERWACJA

Przed kazdg konserwacjg, urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od zasilacza. Przechowuj
odkurzacz zawsze w suchym miejscu z dala od zrddet ciepta (np. kominek, piec, grzejnik)
i nie narazaj na wptywy atmosferyczne (deszcz, bezposrednie dziatanie promieni
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stonecznych, itp.). Powierzchnie odkurzacza i zasilacza (tylko wtedy, gdy jest on
odfgczony od gniazdka elektrycznego) nalezy czysci¢ miekkg wilgotng szmatka, nie nalezy
uzywac ciezkich i agresywnych $rodkéw czyszczgcych! Produktow plastikowych nigdy nie
nalezy suszy¢ nad zrodtami ciepta (takie jak kuchenki elektr./gazowe, piece).

Koncéwka podiogowa

Po kazdym czyszczeniu nalezy sprawdzi¢ wizualnie, czy na szczotkach lub zbierakach

nie przylepity sie zanieczyszczenia. Jesli tak si¢ stato, nalezy usungc¢ brud nizej
przedstawionym sposobem. W dolnej czesci koncowki, nalezy przekreci¢ srube w kierunku
» .ﬁ » a nastepnie usung¢ wspornik (rys. 20). Teraz mozesz szczotke wyjgc i wyczyscic.
W odwrotny sposéb szczotke wtozy¢ i prawidtowo zamocowac.

V1. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Przyczyna Rozwigzanie
Silnik nie chce sie Akumulator jest Nataduj akumulator
wigczyc¢ wyczerpany
Nie jest wigczony Naci$nij przycisk przetacznika “@”

przetgcznik “@©”

Zbiornika nie mozna Zle wiozone czesci Skontroluj / prawidtowo wtdz
zamontowac na systemu filtracyjnego ochraniacz i filtr do zbiornika
odkurzacz w zbiorniku
Sita ssania jest Petny pojemnik na kurz Oproznij zbiornik
niewystarczajgca
Zaniesiony filtr Nalezy oczysci¢ lub wymienic filtr
Akcesoria sg zatkane Usun blokujgce przedmioty
Akumulator jest Nataduj akumulator
wyczerpana

N (]
VIl EKOLOGIA &b X
Jezeli tylko pozwolity na to rozmiary, na wszystkich elementach wydrukowano znaki
materiatow zastosowanych do produkcji opakowan, komponentéw i wyposazenia,
jak rowniez ich przetwarzania wtérnego. Symbole umieszczone na produktach lub w
zatgczonej dokumentacji oznaczajg, ze zastosowanych elementéw elektrycznych lub
elektronicznych nie mozna poddawac utylizacji wraz z odpadem komunalnym. Produkt
nalezy odnies¢ do specjalnych punktdéw zbiorczych, w ktérych beda przyjete bez optaty.
Dzieki poprawnej utylizacji pomogag Panstwo zachowac¢ cenne zrédta i pomogg w
profilaktyce ewentualnych negatywnych wplywéw na $rodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie. Celem uzyskania innych, szczegotowych informacji dotyczgcych utylizacji nalezy
zwrdcic sie do najblizszego urzedu lub punktu zbiorczego. Niewtasciwy sposob utylizacji
urzgdzenia moze podlegac karze — zgodnie z przepisami krajowymi i miedzynarodowymi.
Urzadzenie jest wyposazone w akumulator NiMH o dtugiej zywotnosci.
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W celu ochrony srodowiska naturalnego jest konieczne po zakonczeniu okresu
uzytkowania urzgdzenia, baterie usung¢ w odpowiedni sposob i za posrednictwem
specjalnej sieci, urzadzenie i akumulator bezpiecznie usung¢. Aby uzyskac¢ wiecej
informacji skontaktuj sie z lokalnego biura lub najblizszego punktu zbioru www.elektroeko.
pl ).

Wyjecie akumulatora

Wyjmij akumulator z urzgdzenia tylko po zupetnym roztadowaniu (tzn. niech odkurzacz
pracuje tak dtugo az zatrzyma sie silnik). Odkreci¢ sruby i otwérz odkurzacz. Stopniowo
odtgcz przewody i wyjmij akumulator.

Wymiana elementéw, ktére wymagaja ingerencji do elektrycznej czesci urzadzenia
moze wykona¢ wylacznie specjalistyczny serwis! Nieprzestrzeganie wskazéwek
producenta powoduje utrate prawa do napraw gwarancyjnych!

VIil. DANE TECHNICZNE

Napiecie (V) podano na tabliczce znamionowej
Pobdér mocy (W) podano na tabliczce znamionowej
Klasa izolacyjna Il.

Akumulator NiMH 12 ogniw

Produkt spetnia wymogi Dyrektywy 2004/108/ES wigcznie z dodatkami w zakresie
kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz wymogi Dyrektywy 95/2006/ES wigcznie
z dodatkami w zakresie bezpieczenstwa elektrycznego.

Producent zastrzega sobie prawo do wykonania drobnych zmian od wykonania
standardowego, ktére nie ma wptywu na dziatanie produktu.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Niebezpieczenstwo uduszenia. Tego worka nie nalezy uzywac¢ w kotyskach, t6zeczkach,
wozkach lub kojcach dzieciecych. Torebke z PE potozy¢ w miejscu bedgcym poza
zasiegiem dzieci. Torebka nie stuzy do zabawy!

PRODUCENT: ETA a.s., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik, Republika Czeska.
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland
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AKKYMYNATOPHbIN Py4YHOW Nbinecoc

eta 0439

PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALMA

I. TPEBOBAHUA NO TEXHUKE BE3OMACHOCTHU

- MNepepn nepBbIM NpYMeHeHneM npubopa criegyeT BHUMATENbHO 03HAaKOMUTLCA

C COiepXKaHneM HacCTosILLEeN NHCTPYKLMKN BKIOYasA PUCYHKN Y MHCTPYKLIMIO COXPaHUTL
AN ganbHenwero npuMmeHeHns. VIHCTpyKuMmn B pyKOBOACTBE CriefyeT cHmTaTh YacTbio
npubopa n nx Heobxoammo nepeaatb MOOOMY Apyromy nofib3oBaTento Npudopom.
Y6eauTtech B TOM, YTO AaHHbIE HA TUMNOBOM LUUTKE NPUBOopa COOTBETCTBYIOT HAMPSHKEHNIO
Baluen anekTpu4eckon ceTu.

Hukorga He nonb3yntecs NPMBOPOM, y KOTOPOro NOBPEXAEH NUTATENbHbBIN NPOBOA,

WY BUIKa NUTaTENbHOrO NMPOBOAA, a TakK Xe B Cllyyae ero HemcnpasHOW paboTh,
NoBpeXAeHUst Npu NageHun Ha non. B Takom cnyyae oTHecuTe usgenve

B CNeLmnann3npoBaHHyo 3NeKTPOMacTePCKyto Ha NpoBepKy ero 6esonacHocTn

1 npaBurbHON paboThbl.

M3penve npegHa3HavyeHo TOMNbKO AN NONb30BaHUS B AOMALLHMX U UM NOAOGHbIX
ycrnosusx!

JaHHbIn npnbop MOXeT NCcnonb3oBaThCa AeTbMM cTapLue 8 neT, a Takke nogemm

C OrpaHUYeHHbIMWU BO3MOXHOCTAMMW CEHCOPHOWN CUCTEMbI, OrpaHUYeHHbIMU OU3NYECKMU
WAW UHTENNeKTyanbHbIMM BO3MOXHOCTAMM, MML@AMUN C HEAOCTaTO4HbIM OMbITOM U
3HAHUSAMM NPU YCIIOBUM O3HAKOMITEHWS C nMpaBunaMmm 6e3onacHoCTy 1 puckamu,
CBSA3aHHbLIMY C 3KcnnyaTaumen npubopa, unv nog HabnogeHnem nuv, OTBETCTBEHHbIX 3a
obecneveHne 6e3onacHOCT. He no3sonanTe geTam urpaTb ¢ npubopom. Ynuctka gaHHOro
npubopa, a Takke ero Ucrnosib3oBaHne A4eTbMU AOMKHbI MPOMCXOANTE TOMNBKO MOA
NPUCMOTPOM B3POCHIbIX.

BcachbiBatowee oTBepcTHe Nbifiecoca Uy NpUHaaneXxHoCcTu He NpuknaabiBanTe

K rfla3am M ywam, 1 He Cy1uTe UX B Kakme nmbo oTBepcTuA Tena!

CeTeBoW aganTep, akKkyMynAaTop v ABUraTernb MNbifliecoca HUKOrAa He norpyxanTte
B BoAy (Aaxe 4aCTUYHO) M NpeaoxXpaHsnTe ux oT BO3A4eNCTBUSA NOBbILEHHON
BnaxHoctu!

- lepxaTtenb, NbINecoc 1 NPUHaAANEXHOCTN yCTaHaBNMBanTe Ha JOCTAaTOYHOM PaCCTOSHUM
OT OrHeonacHbIX MaTepuanos (Hanp., WTop, 3aHaBeCoK, AepeBa U T.A4.), ICTOYHNKOB
Tenna (Hamp., NAUTbI, AYXOBKW U T.A4.) U BNaXHbIX MOBEPXHOCTEN (Hanp., paKOBUHBbI,
yMbiBanbHUKa U T.4.).

He nossonsnTte, 4Tobbl NUTaTENbHBLIM NPOBOA CETEBOrO agantepa cBoboaHO BUCen
Yepes kpan paboyeri NoBepxHOCTU, rae Obl 4O HEro CMOrnN AOTAHYTECH AETU.

Bo Bpems 3apsakv akkyMynsTopa v nocne npuMeHeHus nelnecoc obssarensHo
BbIKINOYMTE.

3apsaKy akkymynsitopa npoBoauTe Npu 06bIYHON KOMHaTHON Temneparype.

YTeyka anekTponuta u3 akkymyrnstopa Bbi3BaHa neperpyskon noinecoca unm
MCMOMnb30BaHMEM Mblflecoca Npu 3KCTPEMarbHO BbICOKUX Temnepatypax. Ecnu
ncrnaykaeTech 3MeKTPONMToOM, TO yMONTE NopaXKeHHOe MeCTO BOAOW M MbIFIOM,

1 OMOSIOCHUTE NIMMOHHBIM COKOM C YKCyCcOM. [Mpu nonagaHum anekTponuta B rnasa
npoMbIBaviTe NOCTPaAABLUNIA [11a3 B TEYEHNE HECKOMNbKUX MUHYT YUCTOW BOAON

1 HeMeaneHHo o6paTUTLCS 3a MEAULIMHCKOW MOMOLLbIO.
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- AkKymynsTop He 6pocaiiTe B OroHb. [[po3nT onacHocTb B3pbiBa!

- He 3apspkanite akkymynsiTop, U3 KOTOPOro BbiTEKAET ANEKTPONNT.

- He noggepravite akkymynatop temnepatypam cebile 50 °C. Tak npegoTBpaTtnte
NoBpEXAEHVEe akKyMynsTopa.

- KoHTakTbl akkymynsitopa nunv ceTeBoro agantepa He coeguHsanTe! Ecrnv akkymynstop

He MCNonb3yeTCH, TO AePXKNTE ero BHe NpeaernosB A0CAraeMoCT MeTannyeckmx

npegMeToB, Kak Hanpumep, KaHLEeNspCKUX CKPenoK, MOHET, KITloYewn, rBo3aen, WypynoB

N Apyrmx HebonbLUNX MeTannMyecknux NpeaMeToB, KOTOPbIE MOTYT BbI3BaTb KOPOTKOE

3ambIKaHue 3aXXKMMOB aKKymynaTopa. B3ammHoe KopoTKoe 3aMblkaHue 3aXKNMMOB

aKKyMynsTopa MOXeT NPMBECTU K 0XKOram M noxapy.

He octaBnante 6e3 npucmMoTpa BKIOYEHHBIN Mblnecoc!

Bo Bpems y6OpKM necTHULbI He CTaBbTe MbINECOC Bbille, YeM cTouTe camu!

- MNpexpae, yem HayHeTe NONb30BaTLCA NbINECOCOM, NPOBEPbLTE, €CNN BCE appeTupyoLmne

MeXaHU3Mbl HaXOOATCSA B MPaBUITbHOM MOMOXEHNN.

Hukoraa He npoBoauTe y60pKy 6€3 NpaBuNbHO 3aNoXeHHbIX NPeAoXpaHUTens

dunbTpa n hunbTpos.

Hukoraa He ucnonb3ynTe (He BKNOYanTe) NbINIECOC, €CIIN OH YCTaHOBIIEH

B KPOHLUTEMHE 1 3apsikaeTtca!

Mbinecoc He npegHasHayeH AN ybopku BeLEeCTB, KOTOPbIE MOTyT NOBPeANTb 300POBbE

Yyenoseka.

Henb3d nbinecocuts OCTpble NPeAMeThl (Hamnp., CTeKIo, OCKOJKKU), ropsyve,

OrHeonacHble ¥ B3pbIBOONAaCHbIE NpeaMeThl (Hanp., nener, ropsile oKypKku curapeTt

¥ nanupoc, 6eH3nH, pacTBOPUTENN, UCMIAPEHUA a3PO30Jien), a Takke CMa3oyHbIe

BeLlecTBa (Hanp., Xkupbl, Macna). [1pu BbicacbiBaHWM yKa3aHHbIX NPegMETOB MOXET

NPOV3oNTY NoBpexXaeHne punsTpa, Unu nelnecoca.

Mpu ybopke HEKOTOPbIX BMOOB KOBPOB, MArKOW mebenu v T.4. MOXeT BO3HMKaTb

3NeKTPOCTaTUYECKNI pa3psaa, KOTOPbIN He ABNAETCA ONacHbIM ANS 340POBbS

nonb3oBaTens.

Mpu yoaneHnn oyeHb Menkon nbinv (Hanp., MerIKo3epPHUCTOro necka, LleMeHTHOMN

MbINK, WTYKaTYPKU) MOTYT Nopbl uUnbTpa 3akynopuTbCs. ATO YMEHbLUMT NPOXOAMMOCTb

BO34yXa M MOLLIHOCTb BcacbiBaHUA criabeeT. B aTom cnyyae cnefyeT eMKoCTb

OMOPOXHUTb N OUMBTP BBIYUCTUTD.

B oTBepcTMsa Mbinecoca Ha BXOAE Y BbIXOAE He CyWTe Mmanblbl N1 Apyrue Kakune

nnbo nocTopoHve npeameTbl. Ecnu oTBepcTus/getany ans npoxoga Bosagyxa (Hanp.,

NMPUHaANEXHOCTN) 3aCOPSTCH, TO NbINECOC BbIKIIOYNTE Y NPUYMHY 3aKyMOPKM

NOMHOCTBIO yaanuTe.

B cnyyae Heob6xo0QMMOCTN NCMONb30BaHNSA YANMHUTENBHOTO kabens, nonb3ynrech

TONBbKO HEMOBPEXAEHHBIMW 1 COOTBETCTBYHOLLMMU AENCTBYIOLLMM HOpMaTMBaM

YANVHUTENBHBIMU CETEBLIMU Kabenamu!

B cnyyae noBpexaeHus nuTaTensHOro NpoBoJa CeTeBoro ajantepa ero HeobxoaMmo

3aMeHUTb Yy MPOV3BOAUTENS UMW Yy €ro CEPBUCHOTO TEXHMKA, UMK Y OPYroro

KBanuuUUMpOBaHHOro cneuuanucTa. Tak npeaoTBpaTuTe BO3HUKHOBEHUE ONacHoM

cuTyaumn.

- 3anpetLLieHo nonb3oBaThca NPMBOPOM ANs APYrUX LEenen, Kpome Tex, Ans KOTOPbIX OH
npeaHasHayYeH 1 KoTopble ykadaHbl B 3TOW MHCTPYKLUuK!

- He noggepravite nbinecoc Bo3gencTBmio aTMOCEpPHOro BNNSHUSA (AOXKAK, MOPO3Y,
MPSAMOMY CONTHEYHOMY U3NYYEHUIO U T. A4.).
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- Ins obecneyeHnsa 6e3onacHOCTV 1 NpaBunbHOM paboTel npubopa, nonb3ynTech
TONBbKO OpUrMHanbHbIMU 3anacHbIMN YaCTAMU U peKoMeHOO0oBaHHbIMKU NponBoANTENEM
npnHaaneXxHoCTaAMn.

- B cnyyae He cobntoaeHust Bbille yka3aHHbIX NpaBun no 6e3onacHoOCTU Npov3BoauTErnb
He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yLlep6, BbI3BaHHbIN HENPaBUIIbHOW 3KCyaTaumen
npubopa 1 He JaeT rapaHTuM Ha paboTy n3genus. HenpaBunbHbIM NPUMEHEHMEM
npubopa cunTaeTcsa He cobrnoaeHne perynspHon 3aMmeHbl BCex UNbTPOB UK yxo4a
3a HUMWK, B COOTBETCTBMM C npaBunamu B rmase IV., V. a Takke ncnonb3oBaHue
HeOpUIrMHanbHbIX PULTPOB, NPUMEHEHNE KOTOPbIX NPUBENO B pesynbTaTe
K MOBPEXAEHMIO UMW NOMOMKE Mblnecoca.

ORIGINAL  Nna o6ecneyeHns 6e30TKa3HOW paboThl NbiNecoca UCNONb3yiiTe
TOJIbKO UCMbITaHHbIE d)l/lanpbl, pekoMmeHaAoOBaHHbIe
VYROBCE  npousBoauTenem.

Il. OCHALUEHUE U NPUHAONEXXHOCTU MbINECOCA (puc. 1)

A — nbinecoc
A1 — kronka Bbikmovatens @ A4 — pykodaTka
A2 — cBETOBOW MHOMKATOP A5 — kHOMKa donkcaTopa nbiriecoca
A3 — kHonka chmkcaTopa emMmkocTh

B — emMKocTb Ans nbinu

B1 — HEPA dunbtp B2 — npegoxpaHutens unetpa
C - yanuHuTenbHasa HacTaBKa
C1 — kHonka Bbikmodatens @ C3 — kHoMKa chmkcaTopa pyKoATKN

C2 — kHorka dmkcaTopa Hacagku
D - Hacagka onsa nona ¢ Typ6oLleTkon
E - mebGenbHas Hacagka
E1 — weTtka E2 — weneBasa Hacagka
F - nepxarenb
F1 — kHonKa cmkcaTopa HecyLero anemMeHTa
G — HecyLW MW 3NIeMEeHT
H - nutatenbHbIN NpoBOA,

lll. NTOArOTOBKA MbITIECOCA
YpanuTe BeCb ynakoBOYHbIN MaTepuan n JOCTaHbTe MbINecoc U NPUHaANEeXHOCTH.

C6opka gepxaTens (T.e. 6a3a ansa 3apAaku)

Hecywwmin anemeHT G 3acyHbTe B Aepxatenb F 0o ynopa (Mpo3ByYnT CbILLUNMbINV LLENYOK).
[Insi CHATUSI HecyLLEero anemMeHTa ¢ AepxxaTtenst Heo6XoAMMO CHavYana HaxaTtb Ha KHOMKY
dukcaTtopa F1 1 nocne atoro HecyLyo paMy cHATb (puc. 2). MNpoBog agantepa NpoTsHUTE
na3om B Aepxarene.

C6opka yanMHUTeNnbHOM HacTaBKu1

PykosaTKy yanuHutensHon HacTaBku C crnoxuTe B paboyee nonoxeHue 4o ynopa
(MpO3BYUUT CNbIWNMBIN Lenyok). HaxxmuTe Ha kHonky dukcaTopa C3 (puc. 4) n cnoxurte
pykoaTky. Hacagky ans nona D 3acyHbTe B yanuHuTenbHyto Hactasky C go yrnopa
(NPO3BYYUT CRBILLNMBIV LLENYOK). [Ina CHATUS Hacadkv ¢ HacTaBku HeobxoanMOo cHavana
HaxxaTb Ha KHOMKy doukcaTopa C2 1 nocne aToro Hacagky BblTawmTb (puc. 5).
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ernneHMe nbiyiecoca B HaCTaBKy

Mbinecoc A BnoxuTe BcacbiBaloLWUM OTBEPCTMEM B HacTaBky C 1 nocne aToro nbinecoc
3axnonHUTe Ao ynopa B 0TBepPCTUE (MPO3BYYUT CABLILLNMBIN LWENYoK). [nsa n3sneveHns
nbinecoca 13 HacTaBky HeobxoaMMo cHavana HaxaTb Ha KHoMKy dmkcaTopa A5 1 nocne
3TOro NbINecoc BbITawWuThb (puc. 6).

LLleneBas / meGenbHasa Hacagka, WweTka

Mpv NnpucoeaMHEHUN 1 OTCOEANHEHUWN NPUHAAMIEXHOCTEN NOCTyNanTe B COOTBETCTBUM

C pUCyHkoM 7. BbiBpaHHyto HacafKy 3acyHbTe 4O yrnopa B OTBEPCTUE B EMKOCTM AMs Mbinu
B. B obpaTHOM nopsiake Hacaaky cHumeTe (puc. 8).

3apspka akkymynsTopa

lMepen nepBbIM MPUMEHEHMEM aKKyMYNSTOP HE06X0AMMO 3apsaTe MMHMManbHO

B TevyeHum ot 14 o 16 yacoB. Burnky ceteBoro agantepa H BcTaBbTe B po3eTKy an.
ceTw. lMbinecoc 3akpenute B HACTaBKy W BECb KOMMJIEKT NOMECTUTE B AepKaTenb

(T.e. B 6a3y ans 3apsagku), (puc. 9). PaboTy 3apagkm akkymynsitopa CUrHanusnpyeT cBeT
,KpacHOro“ cBeToBoro nHankatopa A2. lNMpu NONHON 3apsifKke akkyMyrnsiTopa CBETOBOMN
WHAMKaTOp 3aroputcs ,3erneHbiM uBeToM*. [pumepHo Yyepes 12 yacoB akKyMynsiTop
OObIYHO MOMHOCTLIO 3aPSHKEH N MOXET paboTaTtb NpubnNuanTensHO B TedeHune 18-20
MUHYT.

BHUMAHUE

- [pun nepBon 3apsake akkyMynaTopa U Nocrne AnUTeNbHOIo XpaHeHns, NpousonaeT
ero 3apsgka Ha npumepHo 60 % obLern emkocTy. [ocrne MHOroKpaTHON pa3psiakv 1
NMOBTOPHOWN 3apsAKku akkymynatop 3apsantes Ha 100 %.

- MNocne okoHYaHWsA TpyaoemMkon paboTbl unu paboTel B ropsyer cpege, MoXeT
aKKyMynaTop ANns 3apsakv 6biTb cnvwkom ropsymmM. OctaBbTe akkyMynsTop nepes
3apsiAKON OCTbITb.

- Ansa obecneyeHns 6onee ANUTENbLHOrO CPOKa aKcMyaTauum 6atapen, pekoMmeHayem
4 pa3sa B rog 6aTapeto npy Ucnonb3oBaHUK Npubopa NOMHOCTLIO Pa3psAUTb U 3aTeEM
MONHOCTbIO 3apSIAUTD.

IV. IPUMEHEHUE MNbINECOCA

B 3aBucumocTy oT Bamu BbiGpaHHOro Tuna ybopku, Ucnonb3ynTe nMbo ToNbKo
OTAENbHO MblNiecoc 1 Bbibepute cooTBeTCTBYOWME NpuHaanexHoctu (E, E1, E2), nnu
CKOMMJIEKTYIMTE MbINIECOC C YANMHUTENBHOW HAaCTaBKOW 1 BbiOepuTe npuHaanexHoctu D.

Hacapgka ansa nona c Typ6ouieTtkor D npegHasHaveHa Ans OYNCTKM KOBPOB C HU3KUM
BOpcoM unu rnagkmx nonos (puc. 10). LLlenesoi Hacagkon E2 moxeTe ybupatb

B TPYAHOZOCTYMHbIX MecTax (puc. 11). MebenbHow Hacagkon E nnu mebenbHon Hacagkoi
C Haca)xeHHOoM wweTkor E1 MOXHO ounaTh pasnunyHble Buabl Medenu (puc. 12).
BkntoyeHre 1 BbIKIMOYEHME NblNecoca NPOBOAUTE HAXaTUEM KHOMKK BbikmoyaTens A1 unu
Bblkntoyatensi C1 B criyyae MCnonb30BaHWs Mbifiecoca ¢ YANMHUTENbHOW HacTaBKow (puc.
13). CBeT cBeTOBOro UHAMKaTopa A2 curHanuaupyet paboTy neinecoca. lMNbinecoc pavite
3apsiauTb cpady nocre Toro, Kak MOLLHOCTb BCacbiBaHWs MOHM3UTCS. [Ins npoBeaeHus
aBTOMaTM4eCKON 3apsaKku, cpasy nocrne oKoH4YaHus paboTbl, BCTaBbTe GIOK BbiCachiBaHWS
obpatHo B HocuTensb. [Mpu noBcegHEBHOM UCMONb30BaHWM CETEBOW ajanTtep He
OTCOeaVHSNTE OT PO3ETKU.
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Takum obpa3som npubop OyaeT Bceraa NoNHOCTLIO 3apshkeH. Ecnn 6yaete oTcyTcTBOBaTH
npoJomxMTensHoe BpemMs (6onee ogHOro AHS), TO ANs 9KOHOMWM SHEPrnu, oTcoeanHuTe
CeTeBOM aganTtep OT 3. pO3eTKM.

BHUMAHUE

- Hacapgka ans nona c Typ6oLueTKoi He NpeAHa3Ha4YeHa AnsA yaaneHus HeYncToT
C KOBPOB C BbICOKMM Bopcom!

- Hacapgka ocHallleHa npefoxpaHUTENneM, KOTOPbI OTKIHOYUT NUTaHWe Hacaaku
B crlyyae neperpysku unm 6nokupoBaHus weTku. B cnyyae, ecnu cpaboTtaer
npenoxpaHuTesb, TO BbIKIHOYUTE NbIIECOC U NOAOXKAUTE OKOJO 3-5 MUHYT.
Mocne 3TOro MOXHO MbINIECOC CHOBA BKITHOYUTD.

OuncTka eMKOCTU ANA NbIU

Mpn oBHapyXeHUN NOHWXKEHMS MOLLIHOCTU BCacbiBaHUS yoeauTechb B TOM, €CN eMKOCTb
AN NbINY NOMHOCTBIO HE HAaMNoMNHEHHa 1 B criyyae HeobXxoauMOCTH ee ONMOPOXKHUTE.
HaxaTtmem Ha kHonky A3 ocBoboauTe cdukcaTop eMkocTv B 1 emMkoCTb BbiTalmTe 13
nbinecoca (puc. 14). I3 emkocTtn nnasHo BbiTawmte HEPA dunbtp B1 v npegoxpanutens
dunbTpa B2 (puc. 15), nocne aToro eMKOCTb O4YMUCTUTE N MyCOP NNUKBUONPYATE

€ 06bI4YHBIM fOMaLLHUM MycopoM (puc. 16). C TOYKM 3pEHUst TMrMeHbl peKoMeHayeM
OYMUCTKY EMKOCTW MPOBOAMUTL BHE XXUIMOro NOMELLEHMS.

OuncTka eMKOCTM ANA NbINA U 04UCTKa unbTpa

MpnbnunantenbHO nocne 5 04NCTOK EMKOCTU PEKOMEHAYEM NPOBECTUN MOMHYI0 OYNCTKY
CUCTeMbl BCACbIBaHUS OT 0CaA04HOW Mblfn. Bce KOMMNOHEHTHI (T.€. eMKOCTb ANS NblK,
HEPA cunbTp, npegoxpaHntens unbTpa=LUMKIOHHBIN 6M0K) ounwarite nog cTpyen
Tennown BoAbl (Hanp., UCNOMb3ys TPAMKY UMM MAMKYHO LLETOYKY) U OCTaBbTe TLaTenbHO
BbICOXHYTb (puc. 17, 18). MNocne Toro, kak Bce oTAenbHbIe AeTanu NONHOCTbIO BbICOXHYT,
cobepute nx B obpaTHOM nopsiake.

BHUMAHUE

- MakcumanbHbIn achdekT BcackiBaHNst OyaeT Bcerga AOCTUMHYT TONBKO
C YNCTbIM PUNBTPOM 1 ONMOPOXXHEHHOW EMKOCTBIO ANSA MbInn.

- Ins ounctkmn unbTpa He UCNONb3ynTe Kakne NnMbo arpeccuBHbIE YUCTSLLME
cpefcTBa WUnu cpefcTea npefHasHayYeHHble Ans CTUPKX, UMK ropsYyro Boay.

- OunbTp He NpeaHa3HavYeH Ansi MbiTbs B MOCYAOMOEYHON MaLUMHE.

- EMKOCTb Anst Nbiny He NpefHa3HavyeHa AN MbiTbsi B MOCYAOMOEYHOM MaLlnHE.

- Ounctka unbTpa BOCCTAHOBUT €ro UnbTPaLMOHHbIE CBOWCTBA, HO HE €ro
nepBOHaYanbHbIf LBET.

- HecBoeBpeMeHHas o4ncTka punbTpa MOXET NPUBECTU K NMOBPEXOEHMIO
neinecocal

- Cnegute 3a TeM, 4YTOObI KacaloLMecs MOBEPXHOCTU 1 YNIOTHSOLWMECS
3NeMeHTbI ObINy yHKLMOHAMNbHLIMU.

- QunbTp pekoMeHayeM MeHsTb 2 pasa B rof, U eCruv ero y>ke HEBO3MOXHO Kak
cnegyeTt OYUCTUTb, UMW OH MOBPEXAEH. 3anacHom unbTp MoXeTe NpuobpecTn
B CETN MarasmHOB 3MEKTPO.
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Yknagka npuHagnexHocTen
MpuHnagnexHoctn (E, E1, E2) yctaHosuTe B gepxatens F (puc. 19). Ceteson agantep H
XpaHuTe Ha 6e3onacHOM, CyxOM 1 He3anblfieHOM MecTe B JOME, HEAOCTYNHOM ANs AeTen

N HeOeecnoCoBHbIX NNLL.

V. TEXHUWYECKOE OBCNY>XUBAHUE
Mepen KaxablM yXO040OM OTCcoeauHuTe oT npubopa ceteBon agantep. MNbinecoc cnegyet
Bceraa XxpaHuTb B CyXOM MeCTe Ha 4OCTaTOYHOM pacCToOAHUM OT NCTOYHUKOB Tenna (Hanp.,
KaMWHa, Ne4YKku, 060FpeBaTeanbIX 3neMeHTOB) 1 He noaBepraTtb ero KnnMmaTn4ecknm
BO34ENCTBMAM (Hanp., AOXAH, CONTHEYHOMY U3ny4YeHuto). [ToBepXHOCTb Nblrecoca u
ceTeBoOM aganTep (TOMNbKO Koraa OTCOeAUHEH OT PO3ETKM 3. TOKa) NpoTMpanTe Bra)HOWM
MSITKON TPSINKOM N HY B KOEM Cry4ae He NpUMeHsnTe abpa3nBHbIE U arpecCuBHbIE
Mowuwine Cpe}J,CTBa! KomMnoHeHTbI U3 nnacTtmacca HUKorga He cywinTe Haa MCTOYHUKOM
Tenna (Hanp., Ne4YKon, 3n./ra3oBOM NIUTON).

Hacaaka ans nona

Mocne kaxagon ybopku, NpoBepbTe BU3yanbHO, ECNN Ha LWeTkax Ui cobupartensx He
HaKOMWUINCh CryYanHble HeYNCTOTbI. ECnn 3TOT hakT NoaTBEPANTCS, TO HEYNCTOTbI HUDKE
OnucaHHbIM cnocobom yganute. B HUXKHe YacTn Hacagky NOBEPHUTE BUHTOM

B HarpasrieHun cumBeona ,, .’\ »» MOCME 3TOro CHAMMUTE 3aKkpennawLwmnin xomyTuk (puc. 20).
Tenepb MOXeTe LWETKY BbITaluTb U3 HACAAKN U OYUCTUTD.

B obpaTHoM nopsiake LeTky BCcTaBbTe 06paTHO B HAacaaKky v TLATENbHO ee

3admKeupymnTe.

VI. PELLEHUE NPOBJIEMbI

Mpo6nema

MpuunHa

PeweHune

[suratenb He
BKITHOYaeTCA

AKKYMYINSITOP paspsikeH

3apsianTe akkymynsiTop

He BkntoueH
BbikntoyaTens "W’

Haxmute KHOMKY BblKnto4yaTenda

HOE

EmMkocTb gns nbinm

HenpaewunbHO cobpaHbl

MpoBepbTe / UcnpasbTe YCTAHOBKY

HEBO3MOXHO netanu CUCTEMBI npeaoxpaHuTens u punbTpa
NpUKPenuTb GunbTpauum B EMKOCTMU. B EMKOCTM

K Mbiniecocy

HepocTtaTto4yHas EmkocTb gns nbinun EMKOCTb Ans NblnNn ONopoXHUTE

MOLLHOCTb Mblf1ecoca

nonHasa

3acopeHHbIn pUnbTp

dunbTp OYMCTUTE UMK MO
HeobxoaANMMOCTU 3aMeHUTe

3acopeHble Hacagkm

Ypnanute mellaolime npeameTsl

AKKYMYINSITOP paspsiKeH

3apsianTe akkymynsiTop
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VII. OXPAHA OKPYXAIOLLIEA CPEQbI & ﬁg‘;! X

. PAP ‘—

Ha Bcex 4yacTax nocTaBnsemMoro n3aenus, pasmepbl KOTOPbIX 3TO AOMNYCKaloT, yKasaHo
o603HaveHve maTepuana, UICNonb30BaHHOMO AS1A U3rOTOBIEHWS YNAaKOBKW, KOMMOHEHTOB 1
NpUHaAnexHocTen ¢ ykasaHmem crnocoba nx nepepaboTku. B criyyae, ecnv anekTpuyeckuii
npunbop GonbLue He PYHKUMOHUPYET, ero cnegyeT yTUnu3npoBatb

C HaMeHbLUMM YLLIepboM AN OKpyXKatoLlen cpedbl, B COOTBETCTBUN C HOPMATUBHBIMM
akTamu opraHos Baluero mectHoro camoynpasneHnus. B 6onblumHcTBe crnyyaes Bbl
MoXeTe caaTb Npubop B MECTHOM MyHKTE NpuemMa BTOPUYHOTO Cbipbsd. ATOT Npubop
ocHaweH Ni-MH akkymynaTtopom ¢ npogormkmTenbHbIM BpeMeHnM paboTol. [Ang oxpaHbl
OKpy>KatoLel cpegbl He06X0AMMO Nocre OKOHYaTenNbHOro Belxoda npubopa 13 cTpos
pa3psiKeHHbIN akKyMynsaTop U3 HEro AeMOHTMPOBaTb M NIMKBUAMPOBaTbL NOCPEACTBOM
npeAHasHa4YeHHoM Ans 3ToW Lenu cetn cbopa yTunb—Cbipbs.

U3bATHe akkymynaTopoB

AkkymynsaTopbl 3 npubopa BbITacKMBanTe TOMLKO MOCME NOSHOWN paspsaaku

(T. e. ocTaBbTE MbINECOC BKIOYEHHBIM 0 TeX Mop, noka ABuratenb He OCTaHOBUTCS).
BbIkpyTUTE BUHTBI 1 OTKpOWTE Nblfiecoc. [ocTeneHHo oTcoeAnHNTE NUTaTenbHbIe MPOBOAA
aKKyMyrnsaTOPOB M akKyMySISTOPbI BbITaLluTe.

3ameHy cocTaBHbIX YacTel, KOTOpbIe TPeOyIOT BMeLlaTeNnbCTBa B 3J/IEKTPUYECKYHO
YacTb Nbifiecoca, MOXeT BbIMOJHATb TOMbKO crneuuanM3npoBaHHasi peMOHTHasA
MacTtepckas! HecobniogeHne MHCTPYKUUIA NpeanpUsTUA-M3roToBUTENS BrieYeT 3a
coboi noTeplo NpaBa Ha rapaHTUNHbLIA PEMOHT!

VIIl. TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Hanpsixenne (B yKasaHO Ha TUNOBOM LUMTKe noTpebutens
MoTpebnsaemas moLwHocTb (BT) yKasaHa Ha TUMOBOM LUUTKe noTpebutens
M3penune knacca 3awmTbl 1.

AkkymynsTop Ni-MH () 12

V3genve cooTBeTCTBYET AENCTBYOLWMM HOPMaM TEXHMKN B6e3onacHocTu u inpektneam
Esponewickoro napnamenta n Coseta 2006/95/EC n 2004/108/EC.

3aB0oA-M3roTOBUTENbL OCTaBMSIET 3@ cobOW npaBo BHOCUTb B KOHCTPYKLUWIO n3genna
COOTBETCTBYKOLLMNE N3SMEHEHNUA, HE BITUAOLLIME Ha ero paGOTy.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

YT00bI M36exaTb ONacHOCTU yayLLIEHUS, XpaHUTE NOMUITUINIEHOBLIE NaKeTbl B MecTax
HeJOCTYMHbIX ANa mnageHues u geten. HE NCMOJNb3YWTE aToT nakeT B KpoBaTKax

1 MaHexu. NMonMaTuneHoBblE NakeTbl HE NpeAHa3HayvYeH ans urpbl!

NMPOU3BOAUTENNDL: ETA a.s., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik,
Ceska republika. @

ME10
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Kotinis dulkiy siurblys

eta 0439

APTARNAVIMO INSTRUKCIJA

I. SAUGUMO TAISYKLES

- Pries$ pirmg kartg jjungdami dulkiy siurblj, atidziai perskaitykite instrukcijg, perziaréekite
paveikslélius, o instrukcijg pasilikite naudojimui ateityje. Instrukcijoje pateiktas taisykles
laikykite prietaiso sudedamaja dalimi ir jg perduokite kitiems prietaiso vartotojams.

- Patikrinkite, ar duomenys pateikti prietaiso etiketéje atitinka jtampai, esanciai jusy
elektros tinklo lizde.

- Prietaisas yra skirtas naudoti tik buityje bei kitiems panasiems tikslams!

- §j prietaisg gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys
su silpnesniais fiziniais, jutimo ir protiniais gebéjimais arba
neturintys patirties ir Ziniy, su saglyga, kad jie bus pamokyti saugiai
saugiai naudoja prietaisa, ir su saglyga, kad jie bus supazindinti
su susijusiais pavojais. Vaikams draudziama Zaisti su prietaisu.
Vartotojo atliekamy valymo ir priezitros veiksmy negali atlikti vaikai
be priezilros.

- Jeigu buvo pazeistas tinklo adapterio maitinimo laidas, kad iSvengti
pavojingy situacijy, jj privalo pakeisti gamintojas, serviso stoties
technikas arba atitinkama kvalifikacijg turintis asmuo.

-Norédami iSvengti suzeidimy, niekada nekiskite ranky / pirsty
j besisukantj sukamajj Sepet;.

- Jokiu budy nenaudokite prietaiso, jeigu buvo paZzeistas jo
maitinimo laidas arba laido Sakuté, jeigu prietaisas tinkamai
neveikia arba nukrito ant zemeés ir buvo pazeistas. Tokiais atvejais
pristatytkite prietaisg j specialy servisg prietaiso funkcijy teisingo
veikimo patikrinimui.

- Neglauskite dulkiy siurblio angos arba priklausiniy prie akiy, nei prie ausy ir
nekiskite jy j jokias kiino ertmes!

- Jokiu badu nenardinkite (net dalinai) j vandenj dulkiy siurblio tinklo adapterio,
akumuliatoriaus ir variklio dalies ir saugokite jas nuo drégmés!

- Rankena, dulkiy siurblj ir priklausinius instaliuokite atokiau nuo degiy daikty (pvz.
uzuolaidy, portjery, medzio ir pan.), Silumos Saltiniy (pvz. krosnies, viryklés ir pan.) ir
drégny pavirsiy (pvz. kriaukliy, praustuvy ir pan.)

- Neleiskite tinklo adapterio maitinimo laidui laisvai kabéti, saugokite, kad jo nepasiekty
vaikai.

- Akumuliatoriaus tinklo adapterj junkite tik prie kintamos srovés el. lizdo.

- Tinklo adapterj naudokite tik kambaryje.

- Akumuliatoriy jkraukite jprastoje kambario temperatdroje.

- Nejkraukite akumuliatoriaus i$ kurio teka elektrolitai.

- Nelaikykite akumuliatoriaus auk$tesnéje, nei 50 °C temperatdroje. ISsaugosite
akumuliatoriy nuo pazeidimo.
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- Elektrolity tekéjimo i§ akumuliatoriaus priezastimi yra dulkiy siurblio perkrovimas arba jo
naudojimas aukstoje temperatiroje. Jeigu elektrolitai pateks jums ant odos, pazeistg vietg
plaukite vandeniu ir muilu, plaukite citrinos sultimis su actu. Jeigui pateks j akj, plaukite
akj Svariu vandeniu kelias minutes ir nedelsiant kvieskite gydytoja.

- Nemeskite akumuliatoriaus j ugnj. Pavojinga, gali sprogti!

- Nejunkite akumuliatoriaus kontakty su tinklo adapterio kontaktais! Jeigu akumuliatoriaus
nenaudojate, laikykite jj atokiau nuo metaliniy daikty, tokiy kaip kanceliariniai segtukai,
monetos, raktai, vinys, varztai arba kiti smulkds metaliniai daiktai, kurie galéty uztrumpinti
akumuliatoriaus jungtis. Akumuliatoriaus jung€iy uztrumpinimas gali sukelti gaisrg arba
nudeginti.

- Veikiancio prietaiso nepalikite be priezidros!

- Siurbdami laiptus nepalikite dulkiy siurblio aukstesnéje padétyje, nei stovite patys!

- Pries prietaiso naudojima patikrinkite ar visi laikantys mechanizmai yra teisingoje
padétyje.

- Niekada nesiurbkite, jeigu nebuvo jdéta filtro apsauga ir filtrai!

- Niekada nenaudokite (nejunkite) dulkio siurblio, jeigu jis yra patalpintas j laikiklj ir
yra jkraunamas!

- Dulkiy siurblys néra tinkamas medziagy, galin¢iy pakenkti Zmogaus sveikatai, siurbimui.
- Nesiurbkite astriy daikty (pvz. stiklo, stiklo Sukiy), karsty, lengvai uzsideganciy daikty ar
sprogstamyjy medziagy (pvz. peleny, deganciy cigareciy liku€iy, benzino, skiedikliy
arba aerosolio gary), taip pat draudziama siurbti tepalus (pvz. riebalus, aliejy). Minétos

medziagos ir daiktai gali pazeisti dulkiy filtrus arba sugadinti dulkiy siurblj.

- Siurbiant dulkes nuo kai kuriy rasiy kilimy, baldy minkstosios dalies ir pan. gali susidaryti
elektra, kuri néra pavojinga vartotojui.

- Siurbiant labai smulkias dulkes (pvz. smulky smélj, cemento dulkes, tinko liekanas)
gali uzsikim&ti mikrofiltry poros ir dél to sumazéti oro praeinamumas bei siurbimo galia.
Tokiu atveju batina mikrofiltrus iSvalyti, net jeigu dulkiy surinkimo indas néra visai pilnas.

- Nekiskite pirsty ar kity daikty j dulkiy siurblio siurbimo ir i§patimo angas. Jeigu dulkiy
siurbliui veikiant Sios angos arba oro vedimo kanalai (pvz. siurblio Zzarna) uzsikims, dulkiy
siurblj iSjunkite ir tik po to pasalinkite uzsikimsimo priezast;.

- Jeigu reikia naudoti prailginamajj laida, jsitikinkite, kad jis yra tvarkingas ir atitinka
galiojancias normas.

- Jeigu buvo pazeistas tinklo adapterio maitinimo laidas, kad iSvengti pavojingy situacijuy, ji
privalo pakeisti gamintojas, serviso stoties technikas arba atitinkamg kvalifikacijg turintis
asmuo.

- Niekada prietaiso nenaudokite jokiems kitiems tikslams, nei jis buvo skirtas ir kurie
apraS$yti Sioje instrukcijoje!

- Nepalikite dulkiy siurblio atmosferingje jtakoje (lietuje, Saltyje, tiesioginiy saulés
spinduliy jtakoje ir pan.).

- Tam, kad baty uZtikrintas saugus ir teisingas prietaiso veikimas, naudokite tik originalias
atsargines dalis ir gamintojo patvirtintus priklausinius.

- Gamintojas neatsako uz zalg, susidariusig dél neteisingo elektros prietaiso ir jo
priklausiniy naudojimo. Prietaisui nebus taikoma garantija, jeigu nebus laikomasi
auk&ciau nurodyty saugumo instrukcijy. Neteisingu prietaiso naudojimu yra laikomas
instrukcijy dél periodinio visy mikrofiltry keitimo ir valymo nesilaikymas, kurios yra
pateiktos IV., V. dalyje, o taip pat neoriginaliy mikrofiltry naudojimas, dél ko dulkiy
siurblys gali sugesti arba biti pazeistas.
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Dulkiy siurblio veikimui be gedimo uztikrinimui batina naudoti
testuotus, gamintojo rekomenduojamus mikrofiltrus.

ORIGINAL

VYROBCE

Il. DULKIY SIURBLIO DALYS IR PRIKLAUSINIAI (pav. 1).

A — dulkiy siurblys
A1 —jungiklis @ A4 — rankena
A2 — Sviesos signalas A5 — dulkiy siurblio uzrakto mygtukas
A3 — indo uzrakto mygtukas

B - dulkiy indas

B1 — HEPA filtras B2 — filtro apsauga
C - antgalio prailginimas
C1 —jungiklis @ C3 - rankenos uzrakto mygtukas

C2 — antgalio uzrakto mygtukas
D - antgalis grindims su rotaciniu Sepeciu
E — antgalis minkstiems pavirSiams
E1 — Sepetys E2 — antgalis plySiams
F - rankena
F1 — laikanCiosios dalies uzZrakto mygtukas
G - laikancioji dalis
H — maitinimo kabelis

lll. DULKIY SIURBLIO PARUOSIMAS
Dulkiy siurblj ir priklausinius iSimkite iS jpakavimo.

NesSiklio sustatymas (t.y. maitinimo bazé)

Dalj G lengvai jstumkite j neSiklj F stumkite iki galo (kol iSgirsite svakteléjima). Dalies
iSémimui pirmiausia batina paspausti uzrakto F1 mygtuka ir iStraukti dalj (pav. 2). Adapterio
kabelj veskite grioveliu rankenoje.

Prailginimo (koto) sustatymas

Prailginimo C rankeng nustatykite j darbine pozicijg jstumdami iki galo (iSgirste
svakteléjimg). Rankenos nuleidimui batina paspausti uzrakto C3 (pav. 4) mygtuka.

Atgalj grindims D stumkite j prailginimg C iki galo (stumkite kol iSgirsite cvakteléjimag).
Antgalio nuémimui nuo prailginimo pirmiausia reikia paspausti uzrakto C2 mygtuka, po to
antgalj iStraukti (pav. 5).

Dulkiy siurblio pritvirtinimas

Dulkiy siurblj A jdékite siurbimo anga j prailginime C esantj lizdg ir stumkite iki galo
(kol cvaktelés). Dulkiy siurblio i§émimui i$ koto pirmiausia paspauskite uzrakto A5
mygtuka, po to dulkiy siurblj iStraukite (pav. 6).

Antgalis plySiams/minkstiems pavirSiams

Priklausinius uzdékite ir nuimkite vadovaudamiesi paveiksléliu 7. Uzdékite reikiama antgalj
ir stumkite iki galo j angg inde dulkéms B. Antgalj nuimkite atvirkStine uzdéjimui tvarka
(pav. 8).
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Akumuliatoriaus jkrovimas

Prie$ pirmajj naudojimg batina akumuliatoriy krauti min. 14 val. - 16 val. Tinklo adapterj

H jkiskite j el.lizda. Dulkiy siurblj pritvirtinkite prie korpuso, o visg komplektg patalpinkite
rankenoje (maitinimo bazéje), (pav. 9). Apie akumuliatoriaus krovimasi informuoja
‘raudonas” kontroliné lemputés A2 signalas. Akumuliatoriaus jsikrovimg indikuoja ,Zalia“
lemputé. Po 12 val. |prastai akumuliatorius yra visiSkai jkrautas ir gali veikti 18-20 minuciy.

DEMESIO

- Jeigu jkraunate akumuliatoriy pirma kartg arba po ilgesnio laiko, jis bus jkrautas tik
60 %. Akumuliatoriui iSsikrovus ir pakartotinai jj jkrovus akumuliatorius jsikrauna
100 %.

- UZbaigus sudétingg darbg arba darba karstoje aplinkoje akumuliatorius gali bati karStas
ir jo jkrauti negalima. Prie$ jkrovima leiskite jam atvesti.

- Akumuliatoriaus baterijg naudosite ilgiau, jeigu naudodami dulkiy siurblj 4 kartus per
metus visiSkai jg iSkrausite, o po to pilnai jkrausite.

IV. DULKIY SIURBLIO NAUDOJIMAS

Dulkiy siurblj ir atitinkamus jo priklausinius (E, E1, E2) pasirinkite priklausomai nuo
valomos vietos arba jstatykite dulkiy siurblj j kotg ir pasirinkite priklausinj D.

Antgalis grindims su rotaciniu ¢epecku D yra skirtas siurbti kilimams su trumpu plauku arba
lygioms grindims (pav. 10). Antgaliu plySiams E2 galite siurbti dulkes i$ sunkiai prieinamy
viety (pav. 11). Antgaliu mink$tiems pavirSiams E arba antgaliu mink$tiems pavirSiams su
uzdétu Sepeciu E1 galite siurbti dulkes nuo jvairiy rasiy baldy (pav. 12).

Dulkiy siurblys jjungiamas ir iSjungiamas jungikliu A1 arba jungikliu C1, jeigu dulkiy
siurblys naudojamas jj jdéjus j kotg (pav. 13). Kontroliné lemputé A2 indikuoja dulkiy
siurblio funkcionalumag. Jeigu dulkiy siurblio galia susilpnéja tuoj pat dulkiy siurblj jkraukite.
Uzbaigus darbg siurbimui skirtg dalj jstatykite atgal j kotg, kad automatiskai jsikrauty. Jeigu
prietaisg naudojate kasdien tinklo adapterio i$ el. tinklo neiSjunkite. Tokiu atveju prietaisas
visada bus pilnai jkrautas. Akumuliatorius yra apsaugotas nuo perkrovimo. Jeigu ilgesnj
laikg nebdsite namie (ilgiau nei vieng dieng), dél energijos taupymo adapterj iStraukite is el.
lizdo.

DEMESIO

- Antgalis grindims su rotaciniu Sepeciu néra pritaikytas siurbti neSvarumams nuo
kilimy su ilgu plauku!

- Antgalis yra aprupintas saugikliu, kuris iSjungia antgalio maitinima, jeigu Sepetys
yra uzblokuojamas arba perkrautas. Tuo atveju, kai saugiklis pradeda veikti
dulkiy siurblj iSjunkite ir palaukite 3 — 5 minutes. Po to galite vél dulkiy siurblj
jjungti.

Dulkiy indo istustinimas

Jeigu dulkiy siurblio siurbimo galia susilpnéjo, jsitikinkite ar néra pilnas dulkiy surinkimo
indas, jeigu jis yra pilnas, indg iStustinkite. Paspauskite mygtukg A3, atlaisvinsite indo B
uzraktg, indg patraukite ir iSimkite i$ dulkio siurblio (pav. 14). IS indo iSimkite HEPA-filtrg
B1 ir filtro apsauga B2 (pav. 15), po to indg padékite ant Siuksliy krepsio ir iSpilkite SiukSles
(pav. 16). Dél higienos rekomenduojame Siuk$liy indg iStustinti negyvenamoje aplinkoje.
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Dulkiy indo ir filtro valymas

Po 5 istustinty dulkiy indy rekomenduojame kompleksiskai iSvalyti susikaupusias siurbimo
sistemoje dulkes (t.y. indg, HEPA-filtrg, filtro apsauga=ciklo vienetg galima iSvalyti atidarius
dangtelj), ir plaukite po tekanciu $iltu vandeniu (pav. skuduréliu arba Svelniu Sepetéliu) ir

DEMESIO

- Dulkiy siurblys veiks geriausiai, jeigu filtras yra Svarus, o dulkiy indas tuscias.

- Filtry valymui nenaudokite astriy valymo ar plovimo priemoniy, nei karsto vandens.

- Filtro negalima plauti indaplovéje.

- Dulkiy indas nepritaikytas plauti indaplovéje.

- Filtro iSvalymas negrazina jo buvusios spalvos, taciau iSvalymas palaiko jo filtravimo
savybes.

- Jeigu periodiskai nevalysite ir nekeisite filtry, dulkiy siurblys gali sugesti!

- |sitikinkite, kad detalés buvo jdétos teisingai, sandariai ir veikia.

- Filirg rekomenduojame keisti 2 kartus per metus, arba jeigu filtry nebegalima iSvalyti
arba jie buvo pazeisti. Atsargin; filtrg galite jsigyti elektros parduotuviy tinkle.

Priklausiniy sudéjimas

Priklausinius (E, E1, E2) sudékite j laikiklj F (pav.19). Tinklo adapterj H laikykite saugioje,
sausoje ir Svarioje namy patalpoje, vaikams ir nejgaliems asmenims nepasiekiamoje
vietoje.

V. PRIEZIURA

Pries$ kiekvieng dulkiy siurblio priezidrg iSjunkite tinklo adapterj arba auto kabel;. Visada
dulkiy sirblj laikykite sausoje vietoje, atokiau nuo Silumos Saltiniy (pvz. zidinio, krosnelés,
radiatoriaus) ir saugokite jj nuo atmosferiniy veiksniy poveikio (pvz. lietaus, saulés
spinduliy). Dulkiy siurblio pavirsiy ir tinklo adapterj (tik tada, kai jis iSjungtas i$ el. lizdo)
valykite minksta drégna Sluoste, nenaudokite pavirsiy braizanciy ir $arminiy plovimo
priemoniy! Plastikiniy detaliy nedziovinkite vir§ Silumos $altiniy (pvz. krosnies, el./dujinés
plytelés).

Antgalis grindims

Po kiekvieno siurbimo vizualiai patikrinkite, ar antgaliuose/Sepetyje neliko prilipusiy
nesSvarumy. Jeigu Sios aplinkybeés pasitvirtins, neSvarumus pasalinkite. Apatinéje antgalio
dalyje pasukite varztg zenklo ,, .’\ kryptimi, po to nuimkite tvirtinancig kilpg (pav. 20).
Dabar galite Sepetj iSimti ir iSvalyti. Sepetj tinkamai pritvirtinkite prie antgalio.
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VI. PROBLEMU SPRENDIMAS
Problema Priezastis Spendimas

Variklis nejsijungia ISsikroves akumuliatorius | kraukite akumuliatoriy

Nejjungtas jungiklis , D" Paspauskite jungiklio mygtuka ,@*

Indas neprisitvirtino Netinkamai jdétos j indg Patikrinkite/pataisykite apsaugos ir
prie dulkiy siurblio filtracinés sistemos dalys |filtro jdéjimg j indg
Nepakankamas Pilnas Siuksliy indas IStustinkite indg
siurbimo galingumas
Uzsikimses filtras ISvalykite arba iSimkite filtrg
UzZsikimSe priklausiniai Pasalinkite daiktus, kurie blokuoja
Akumuliatorius yra |kraukite akumuliatoriy
iSsikroves

N ()
Vi EKOLOGIA 2D A X
Jeigu prietaiso dydis leidZia, visos prietaiso dalys, jpakavimas, komponentai ir priklausiniai,
pazyméti Zenklais medzZiaguy, i$ kuriy buvo pagaminti, o taip pat ir Zenklu, nurodanciu
antrinio perdirbimo galimybe. Ant gaminio nurodyti Zenklai reiskia, kad elektriniai arba
elektroniniai prietaisai negali biti likviduojami kartu su komunalinémis atliekomis. Dél
tinkamo Siy gaminiy likvidavimo pristatykite juos | specialiy atlieky, nemokamo likvidavimo
surinkimo vietas. Tinkamai likviduodami $j prietaisg padésite sumazinti negatyvig jtakg
aplinkai bei Zmoniy sveikatai, saugosite nuo neigiamy pasekmiy, kurias galéty sukelti
netinkamas atlieky likvidavimas. Jeigu Sios ruSies atliekas likviduosite netinkamai, pagal
nacionalinés teisés aktus jums gali bati paskirta bauda. Sis prietaisas yra apripintas ilgo
naudojimo NiMH akumuliatoriumi. Saugokite aplinka ir jeigu prietaisas tampa nenaudojamu
iSimkite i$ jo iSsikrovusj akumuliatoriy bei tinkamu badu, specialiy atlieky surinkimo
vietoje, akumuliatoriy ir prietaisg likviduokite. ISsamesnés informacijos kreipkités j vietine
savivaldybe arba artimiausig specialiy atlieky surinkimo viets.

Akumuliatoriaus iSémimas

Akumuliatoriy i$ prietaiso iSimkite tik tada, kai jis bus visiSkai iSsikroves (t.y. laikykite dulkiy
siurblj jjungta tol, kol nesustos jo variklis). Atsukite varztus ir atidarykite dulkiy siurbl].
Palaipsniui atjunkite maitinimo laidininkus ir iSimkite akumuliatoriy.

Platesnés apimties remontg arba prieziiira, reikalaujantj prietaiso iSardymo,

privalo atlikti specializuotas servisas! Jeigu nesilaikoma naudojimo instrukcijos
prarandama teisé j garantija!
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VIIl. TECHNINIAI DUOMENYS

Jtampa (V) pateikta gaminio etiketéje
Galia (W) pateikta gaminio etiketéje
Prietaiso apsaugos klasé Il
Akumuliatorius NiMH 12 daliy

Gaminys atitinka galiojancias saugos normas ir Europos Parlamento bei Tarybos direktyvg
2006/95/EB bei 2004/108/EB.

Gamintojas pasilieka teise atlikti nereikSmingus gaminio konstrukcijos pakeitimus,
neturinCius jtakos gaminio veikimui.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Pavojus uzdusti. PE maiselj laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Maiselis néra skirtas
Zaidimams.

GAMINTOJAS: ETA a.s., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik, Cekijos Respublika.
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BesppoToBui nunococ

eta 0439

IHCTPYKUIA AO SACTOCYBAHHA

. 3BAXOOU BE3MNEKU

- MNepep NepLUMM BUKOPUCTAHHAM yBaXHO NPOYMTaNTe IHCTPYKLILO, NepernsaHsTe

3006paxeHHs | 30epiranTe iHCTPYKLit0 ANs NoganbLIoro BUKOPUCTaHHS. BkasiBku y

iHCTPYKLIi crnig po3rnsaaaTi K YacTUHY NPUCTPOLO | nepeaatn byab-aKoMy iHLLOMY

KOpUCTYBa4eBi NPUCTPOLO.

MepekoHanTecs, WO AaHi HA TUNOBOMY LUMUTKY BiAMNOBiAalOTb Hanpy3i y Bawin en.

poseTui.

Hikonu He BUKOPUCTOBYINTE Npunaz 3 NOLUKOAXEHUM LUHYPOM XXUBMNEHHS ab0 BUIKY,

SIKLLO BiH HE NpaLuoe HaNeXHNM YMHOM, yraB Ha 3eMto | OyB NOLLKOMKEHUIA. Y TaKkmx

BUMNagKax crnif npunag BigHeCTW y creujianbHuUin cepBiCHUIA LIeHTP, Ae NepeBipATb Noro

6e3neky Ta NpaBUIbHICTb YHKLIOHYBaHHS.

MpucTpini NpM3HaYeHo BMKMIOYHO ANA NoOyTOBOro Ta iHWoro noAibHoro 3actocyBaHHS!

LInm npnucTpoeM MOXyTb KOPUCTYBaTUCH AiTK BikOM Bif, 8 pokiB abo binbLue 4m ocobu

i3 nocnabneHumm isnyHMMM Big4vyTTAMU abo po3ymoBUMYK 30i6GHOCTAMY, UM Be3

HanexHoro JocCBigy Ta 3HaHb, 33 YMOBM, WO iM Oyno NpoBeAeHO iHCTPYKTaX LWoao

6e3neyHoro KOPMCTYBaHHS MPUCTPOEM, AKLLIO KOPUCTYBaHHSA BiabyBaeTbCA Mg HarnNsgom

abo Akwo ix 6yno NoBigOMMIEHO NPO MOXIUBI pU3nKKU. He go3sonsaiTte QiTam rpatuch

3 UM NpucTpoeM. OUULLIEHHS LIbOrO NPUCTPOLD, @ TaKOX MOro 3aCTOCYBaHHS AiTbMU

NOBMHHO BiAOyBaTUCh Nia AOrNSA40M OPOCNX.

OTBip ANs BCMOKTYBaHHSA abo NpUCTOCyBaHHSA NUiococa He NpuknaganTe Ao oyen

Ta ByX i He BCTaBnsnTe iX B XXOAHi TinecHi otBopw.

ApanTtep 3MiHHOTO CTPYMy, aKyMyJSITOP i MOTOPHY 4YacTUHY Nuiococa Hikonu He

3aHypronTe y Boay (HaBiTb 4YacTKOBO) i 6epexiTb Big noTpansisiHHA Bosioru!

[epxak, nMnococ Ta Moro NpUCTOCYBaHHS Chig BCTAHOBMOBATW Ha JOCTaTHIM Bigaani

Bif, NnerkosavMucTnx npeameTie (Hanpvknag, dipaHku, WTopu, Aepeso, TOWO), AxXepern

Tenna (Hanpuknag, KamiH, niv Towo) Ta BOforMx NoBepxoHb (Hanpuknag, yMuBanbHUK,

ToLLO).

YHukanTe Toro, Wob WHYP XUBMEHHSA adanTepy Mepexi BiflbHO BUCIB Yepes Kpaw cTony,

e 00 HbOro MOXYTb AOTATHYTUCS AITW.

EnekTpnyHuii aganTep crif 3aCTOCOBYBATM TiflbKW Y NMPUMILLEHHI.

AkymynaTop cnig 3apagpkaTy 3aBXau Npu cTaHAapTHIN KIMHATHIN TemnepaTypi.

BuTikaHHS enekTponiTy 3 akymynsaTopa € BUKIMKaHe NepeBaHTaXeHHAM abo

BMKOPUCTaHHSIM Niococa Npy AyXe BUCOKUX TeMnepaTtypax. AKWo eneKkTponit

noTpanuB Ha LLUKIpY, CNig MOMUTW BPaXeHy LinsHKy BOAOK 3 MUIOM i OMOSIOCHYTH

NIMMOHHMM COKOM 3 OLTOM. Y pasi noTpanmsHHA B OYi, TPOMMBANTE BPaXXEHE OKO

NPOTAroM AEKINbKOX XBUMMH YMCTOK BOAOHO i HEranHO 3BEPHITLCSA A0 fikaps.

- He knpaiite akymynsitop y BoroHb. HeGeaneka Bubyxy!

- 3ab0pOoHSETLCA 3apsKaT akyMynaToOp 3 SIKOrO BUTIKAE €NEeKTPOniT.

- He 3anuwarite akymynartop nig Bnnueom temnepatypu Bulle 50 °C, Tak BM 3MoOXeTe
3anobirT NOLKOAXKEHHIO akyMynsaTopa.

- He sanuwavite npunag npautoBatn 6e3 Harnaay!

- Alkwo npubupaeTe cxoau, He 3anuvIanTe NUNOCOC BULle, HiX cToiTe cami!
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KoHTakTn akymynsitopa abo agantepa He 3‘eaHyinTe! AKWo akymynsTop He
BMKOPUCTOBYETLCSA, MOrO crif 36epiratv faneko Bif metaneBux nNpeameTiB, Takmx gK
CKPINKn1, MOHETW, KIoYi, LIBAXW, TBUHTM abo iHLIi HeBenvKi MeTanesi npegmMeTw, sKi
MOXYTb BUKITUKATK KOPOTKE 3aMUKaHHS KIeM akyMynsitopa. BUHUKHEHHSI KOPOTKOro
3aMUKaHHS KINeM akymynaTopa MoXe Npu3BecTy 4o onikiB abo noxexi.

lMepen BMKOPUCTaHHSM NWUococa, NepeKoHanTecs, WO BCi MexaHi3My GIOKyBaHHS
3ax04ATbCS Y NPaBUNIbHOMY MOJSTOXKEHHI.

Hikonu He npubuparite 63 NnpaBUILHO BKIaAeHOI cMcTeMu 3axucTy cinbTpadii Ta
¢inbTpiB!

Hikonu He 3acTocoByiTe (He BMUKaUTe) NUIIOCOC, KONU BiH 3HaX0AUTbLCA

B AepXKaKy i 3apsagxaeTbca!

Munococ He € npuaaTHWUN ANa NPUBUPaHHA PEYOBUH, SIKi MOXYTb 3aBAATH LLUKOAN
3[0pOB‘t0 MIOANHMU.

He npubuparite nMnococom rocTpi npeameT (Hanpuknag, CKno, oCKoJiKu), rapsi,
nerkosavMucTi, BUbyxoHebes3neyHi npeameTn (Taki, SK MOnin, rapsidi 3anvwKu curaper,
6eH3UH, PO3YMHHUKM | Napy aepo30niB), a TakoX MaCTUIbHI MaTepianu (Hanpvknag,
Xupwm Ta onii). BcMOKTyBaHHS TakMx NpeaMeTiB MOXe NPUBECTU 4O MOLLUKOKEHHS
dinbTpa, abo nunococa.

Mig Yac YnLLeHHS OesKnX BUAIB KUNUMIB, M‘SIKMX MeOniB i T.4., MOXXe BUHUKATU
€rneKkTpoCTaTUYHUI po3psas, SKMN He € Hebe3nevyHnM Ans KOpUCTyBauiB.

Akwo npubupaTtnmeTe ayxe opibHWI nun (Hanpuknag, APiGHUIA NiCoK, LLeMeHTHUIA Nun,
WITYKaTYpPKy), TO BiH MOXe 3acMiTUTK nopu inbTpy. Lie 3HMKye nponyckHy 3aaTHICTb
ONS MOBITPS!, NOTY)XKHICTb BCMOKTYBaHHS  3MEHLUYETLCA. Y TakoMy BUMaAKy HeOOXiaHO
NOYUCTUTU MIKPO INbTPU, HABITb AKLLO NUO3BIPHUK LLie HE € MOBHUN.

Y BXigHi i BUXigHi oTBOpY Nunococa He BCTaBnsinTe nanbui abo iHwi npeameTn. Ao
oTBOpY abo YacTuHKW, Yepes ki NPOXOAWTb MNOBITPS (Hanpuknag, NPUCTOCyBaHHs), byae
3abnokoBaHo, cnig BUMKHYTU MUIIOCOC i MOBHICTIO YCYHYTU MPUYMNHY GITOKYBaHHSI.

Mpu HeobXxiAHOCTI BUKOPUCTaHHS NOAOBXYyBada crif 3abe3neunTw, Wwob BiH He OyB
NOLLKOAXXEHWN i BiANOBiAaB BMMOram Litounx cTaHaapTiB.

FAKLLO LLUHYP KMBMNEHHSI NPUCTPOR MOLLKOPKEHWI, AOTO NMOBUHEH 3aMiHUTU BUPOGHNK,
CEPBICHUIN TEXHIK BUPOOHMKa abo kBanidhikoBaHWIA (haxiBeLb - Lie JONMOMOXE YHUKHYTH
Hebe3nevyHux cutyauin.

Hikonu He 3acTocoBynTe Npunag Ans iHWMX Linen, HiX Ang sk1ux Moro NpuaHayveHo i siki
OnucaHo y Uin iHCTpyKuUii!

He 3anuwariTte nunococ nig BNInBOM MOroAm (AoL, MOpo3, NPAMi COHSAYHI NPOMEeHi
iT.o).

[nsa 3abe3neyeHHs 6e3neky Ta HaNeXHoro yHKUIOHYBaHHS NPUCTPOK BUKOPUCTOBYINTE
TiNbKW OpUriHanbHi 3anacHi YacTMHWU Ta akcecyapu, peKOMeHA0BaHi BUPOOHUKOM.
BupobHuWK He Hece BignoBiganbHOCTI 3a LWKoAy, 3anofisiHy B pe3ynbTaTi HenpaBubHOro
BUKOPUCTAHHS NOGYTOBOro nNpunagy Ta Moro NpUCToCyBaHb i HE HaJae rapaHTito Ha
npunag y Bunagky He4OTPpMMaHHSA BULLLE BKa3aHuxX npasun 6e3nekun. HenpasuneHum
3aCTOCYBaHHSIM NMPUCTPOIO BBAXXAETHLCS, OKPIM iHLIOro, He AOTPUMYBaHHS NPaBui 3amiHu
4n TexobcnyroByBaHHS BCix GinbTpiB 3rigHO

3 BKasiBkamu y YacTuHi V., V. a Takox 3aCTOCyBaHHS He opuriHanbHUX inbTpiB, FKi
CBOIMM BNACTUBOCTAMU BUKMMKAIN MOLLUKOXKEHHS Y/ HECMPABHICTb NUIIOcoCca.

ORIGINAL  Nnga 6e3nepebiitHoi po60oTH NUNococa HeoGXiaHO
BUKOPUCTOBYBATU MiKpOinbTpH, WO peKoMeHaoBaHi
VYROBCE ~ BMpPOGHUKOM.
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Il. OBNNAOHAHHA TA NMPUCTOCYBAHHA ANA NUNOCOCA (man. 1)

A — nunococ
A1 — nepemukay @ A4 — pepxak
A2 — cBiTNOBI iHANKaTOpPK A5 — kHonka 6nokyBaHHs nunococa
A3 — kHonka 6nokyBaHHs NMNo3dipHuKa

B — nuno36ipHuk

B1 — HEPA oinbtp B2 — 3axuct dinbTpy
C - nopgoBxXyBarnbHa HaAcTaBKa
C1—emukay @ C3 — kHonka 6nokyBaHHs gepxaka

C2 — kHomnka 6nokyBaHHsi Hacaaku
D — Hacagka gns nianoru 3 potauiiHo LWiTKOK
E — Hacagka gna m‘akux mebnie 3 TypOoLliTkoro
E1 — witka E2 — Hacapgka ons winvH
F — pepxak
F1 — kHonka 6nokyBaHHsi TpuMaya
G — Tpumau
H — wHyp xXuBneHHA

lll. NIArOoTOBKA MNMUINOCOCA
YcyHbTe BCi NnakyBanbHi Mmatepiany i BUAMITb MUIOCOC i NPUCTOCYBaHHS.

MoHTax aepxaka (To6To, 6a3u onA 3apsgkaHHs)

Tpumay G 3acyHyTH, 3nerka Hatuckatoum, y gepxak F go ynopy (noyyete ronocHe
knauaHHs). LLlo6 BUMHATY Tpumad 3 gepxaka, Tpeba cnovaTky HaTUCHYTU Ha KHOMKY
6rokyBaHHs F1, a noTim BUTArHyT™ TprmMad (man. 2). Kabenb agantepa Mmae npoxXoanTm
Yyepes nas y Aepxaky.

CknapaHHs NoAoBXyBarlbHOI HAACTaBKU

Pyuky nogoxyBanbHoi HagcTtaBku C BupiBHANTE y poboye NonoxeHHs [0 yrnopy (noyyeTe
rorniocHe knauaxHs). LLlo6 cknactu pyyky, cnig HAaTUCHYTM Ha KHOMKY GriokyBaHHA C3 (marn.
4). Hacapky ans nignorn D 3acyHbTe, 3nerka HaTmMckauu,

y nogoBxyBanbHy HaacTtaBky C 0o ynopy (noyyerte ronocHe knauaHHs). LLo6 3HaTtm
HacafKy 3 HafCTaBKM crnoyaTky HaTUCHITb Ha KHOMKY 6rokyBaHHs C2, a NoTiM BUTSATHITb
Hacagky (man. 5).

KpinneHHs nunococa y HagcTaBui

Munococ A BkNaaiTe OTBOPOM ANA BCMOKTYBaHHS y HagcTaeky C, a noTimM 3acyHbTe
nMIococ y oTBip A0 ynopy (nodyeTe rofniocHe knauaHHs). LLo6 BuiiHATH nunococ 3
HaZlICTaBKM crnoYaTtky HaTUCHITb Ha KHOMKyY 6riokyBaHHsA A5, a NOTiM BUTAMHITL NUNococ
(man. 6).

Hacapgka gnsa winuH/m‘sknx meo6nis, wWitka

MpuegHyoum Ta pos‘egHyuM NPUCTOCYBAHHS, Cif 3rif4HO 3 MantoHKOM 7. BubpaHy
HacafKy 3acyHbTe [0 ynopy y oTsip nuno3bipHuka B. Hacagky 3HiMiTh y 3BOPOTHOMY
nopsaky (man. 8).
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3apsgKaHHA aKkyMynsaTopa

Mepen nepLmM BUKOPUCTaAHHAM Chif 3apsampkaT akyMynsaTop MiH. Big 14 po 16 roguH.
Apantep mepexi H 3acyHbTe y en. poseTky. [unococ Bknagitb y HaACTaBKy i BECb
KOMMIEKT BKMagiTe y Aepxak (Tobto y 6a3y ansa sapsagxaxHs), (man. 9). MNMpo poboty
aKyMynsTopa noBigoMIisie ,4epBOHE" KOHTPOsbHe CBiTNO A2. MNpu NOBHICTIO 3apsagKeHOMY
aKymynsaTtopi iHamkaTop ctaHe ,3eneHnm®. MNpnbnnaHo vyepes 12 roamH akymynaTop €
MOBHICTIO 3apsiikeHni i 3gaTHui 3abe3neuntn 6nmnsbko 18-20 xBunuH poboTu nunococa.

YBATA

- Nig Yac 3apsaku akymynsTopa B nepLumin pa3 abo nicnsi 4oBroyacHoro 36epiraHHs, BiH
6yne 3apsamxeHnii npnbnusHo Ha 60 % Big 3aranbHoro obeary akymynsartopa. lMicns
Kiflbkapas3oBOro po3psaKeHHs i Nepe3apsimKeHHs akyMynsTop 6yae 3apsimkeHun Ha
100 %.

- [Micnga Baxkoi pob6oTn abo B rapsiiomy cepeaoBULLi Moxe ByTy akymynsTop 3aHaaTo
rapsiuMm ang 3apsmkaHHs. [Nepea HOBUM 3apsaKaHHAM 3anuite akyMynsitop
OXOJIOHYTH.

- o6 nogoBXuTK JOBroOBIYHICTb aKyMynsaTOPHOI 6aTapei pekoMeHay€eTbCs 4 pasu y
pik 6aTaperiky MOBHICTHO pO3psaNTY, BUKOPUCTOBYHOYM NPUCTPIN, @ MOTIM - MOBHICTIO
3apsAanTL.

IV. 3BACTOCYBAHHSA NMUINOCOCA

B 3anexHocrTi Big obpaHoro Bamu cnocoby npubnpaHHa 3actocyiite abo oKpeMo nunococ
3 BignosigHUM npuctocyBaHHsM (E, E1, E2) abo komnnekT nunococa i HaacTasBku

3 BignoBigHMM npuctocysaHHAM D.

Hacagky gns nignoru 3 Typ6oLuiTkoto D npnsHavyeHo Ans OUYULLEHHST KUIIMMIB 3 HU3bKUM
Bopcom i TBepaux nignor (man. 10). Hacagkoto ans winvd E2 moxHa npnbupatn
BaXXKoAOCTYNHi micusa (man. 11). Hacagkoto ansa m‘akmx mebnis E abo x Hacaakoto

C BCTaHOBIeHoto LWiTkoto E1 MoxHa npnbupatu pisHi Buan mebnis (man. 12).

lMunococ BMUKAETbLCA Ta BUMUKAETbCA nepemukadem A1 abo Bmukadem C1 y pasi
3acTOoCyBaHHA NUNococa y NoAoBXyBanbHin HaacTasui (man. 13). KoHTponbHWI iHaMKaTop
A2 cvrHanisye yHKuUioHyBaHHSA nunococa. MNunococ cnifg 3anuwnTi 3apaaxaTncs,

SIK TiNMbKW MOYHE 3MEHLLYBATUCS MOro BCMOKTyBarbHa NOTYXHicTb. icns poboTu cnig
BiOKMacTy Nunococ y Tpumad, Wwob BiH Mir aBTOMaTUYHO 3apsifpKaTucs.

Y BMNagKy LLOAEHHOrO BUKOPUCTAHHSA HE BiOKMNoYanTe agantep Big en. po3eTku. Takum
YMHOM, MPUCTPIN € 3aBXaW NOBHICTIO 3apAaXeHnA. MOXnNuBICTb HaAMIPHOTO 3apaaXaHHs
akymynsitopa BukntoveHo. fAkwo Bu 6yaeTte BiacyTHi foBLmi vac (GinbLue ogHOro aHs),
Bif'eqHaTM aganTep XUBMEHHS Big enl. po3eTku, Tak Bu 3ekoHOMUTE eHeprito.

YBATA

- Hacapky ans nignoru 3 Typ6oLLiTKOIO He NPU3Ha4YeHO ANsi NPUOBUPaHHSA CMITTS
3 KUNUMIB 3 BUCOKMM Bopcom!

- Hacapky ocHallleHO 3anobiXXHUKOM, AKUA BUMKHE XXUBIMEHHS LWITKW Y BUNaaKy
nepeBaHTaXeHHA abo 6NOKyBaHHSA LWITKW. Y BUNaaKy, KON NoYvHe [ifaTun
3ano6iXKHUK, MUITOCOC CIliA BUMKHYTU i moyekaTn npubnusHo 3 — 5 xB. lNicnsa
LbOro NUOCOC MOXHa 3HOBY YBIMKHYTU.

CnopoXHeHHsA NMNno36ipHuka

SAKLLO B NOMITUIN 3HUXKEHHSI NMOTY>KHOCTI BCMOKTYBaHHS, TO NEpeKoHanTecs!, Ym
NMo36ipHUK HEe € NMOBHWIA MUY, Y BUNaAKy HeOOXiAHOCTI CMOPOXHIiTb oro. HaTucHiTh Ha
kHonKy A3, o6 po3bnokyBaTy Nuno3bipHuk B i BUNHATK horo 3 nunococa (man. 14).

57



3 KoHTelrHepy BUTArHITE HEPA-inbTp B1 Ta 3axucHy cuctemy dinbtpy B2 (man. 15),
noTiM NUMO36ipHUK BCTAHOBITb HaZ, KOHTENHEPOM AN CMITTS | CMOPOXHITL Y 3BUYANHI
nobyTosi Biaxoan (man. 16). 3 MipkyBaHb ririeH1 pagumo Bam Bucunatu cmitts

3 NnNo36ipHKKa 33 MeXaMu XKUTMOBOT MOLL.

OuuniieHHs Nuno36ipHuka Ta inbTpy

lMicns Toro, sk NMNO36ipHMK CMOPOXXHEHO NPUBM3HO 5 pasiB, peKOMeHAYETbCA NOYNCTUTH
yCto cuctemy inbTpiB Big ocinoro nuny. Bei komMnoHeHTu (To6T0, NunosbipHuk, HEPA
inbTP, 3aXUCHY cucTemy inbTpy = GOK LIMKIIOHY MOXHA MOYUCTUTK, SKLLO MiAHSATY
KPWLLKY), i MTOMWTY N NPOTOYHOLO TEMMOK BOAOK (HanpwKnag, 3 BUKOPUCTAHHAM raH4ipKu
ab0 M'AKOH0 LUITKO) | 3aNULLNTI MOBHICTHO BUCOXHYTU

(man. 17, 18). Micna BUcKMxaHHA 30epiTb OKPEMi KOMMOHEHTM B 3BOPOTHOMY MOPSAKY.

YBATA

- MakcumanbHoro eekTy BCMOKTYBaHHS 3aBXAWM AOCATHEMO 3 YNCTUM (PINbTPOM i
NMOPOXHIM NMO36iPHMKOM.

- [Ans ounLeHHsA inbTPY He BUKOPUCTOBYWTE Hi arpecuBHI MUIOYi 3acobu, Hi rapsyy
BOAY.

- QinNbTp He € NpUgHaYeHnn Ana MUTA™ y NOCYAIMUAHIA MafuHt.

- Mno36ipHUK He € CTiINKNIA 40 MUTTS B MOCYAOMUHIA MaLUUHI.

- OumLeHHs inbTpa He BiQHOBUTL MOr0 NEPBUMHHUI KOMIp, ane BiAHOBUTb 34aTHICTb
dinbTpaLii.

- HexTyBaHHs1 HEOOXIAHICTIO YMLLIEHHS DINbTPIB MOXE NPU3BECTU A0 TOro, Lo NUII0COoC
BUde 3 nagy!

- MepekoHanTecs, WO NOBEPXHI NPUNSAraHHs i YLUiNbHIOBarNbHI eNeMEHTU € Oie3AaTHUMU.

- ®inbTp cnig MiHATK 2 pa3u Ha pik. 3aXMCHUIA MIKPOINBLTP Crig 3aMiHUTK, SKLLO AOro
BX€ HEe MOXHa HaneXXHUM YMHOM BUYUCTUTUN abo BiH € MOLUKOAXEHUA. SMiHHUIA
HEPA-dinbTp MOXXHa Npnabdatn y Mepexi marasvHie enekTpo.

36epiraHHA NpUcTOoCyBaHb

Mpuctocysanns (E, E1, E2) Bknagite y aepxak F (man. 19). AganTep xwusnernHsa H cnig
36epiraT Ha 6e3nevyHoMy Ta cyxomy MicLi 6e3 nopoxy, BAoma, Ta Aaneko Big AiTen i
HenpaBo3gaTHMX OcCib.

V. TEXHIMHE OBCNNYIrOBYBAHHA

Mepen KoxHUM TexobCcnyroByBaHHAM BiAKMOYITL MPUCTPIN Big agantepa 3MiHHOTO CTPyMy
abo aBTOMOGiNbHOro kabento. 36epirante NUNOCOC 3aBXAM CYXOMY MiCLi, 4aneko Big
JKepen Tenna (Hanpuknag, kamiH, nnuTa, o6irpiBay) i He 3anuvwianTe Moro nig BNIMBOM
noroau (Hanpuknag, onagu, CoOHsi4He NPOMiHHSA). [loBepxHio Nunococa Ta agantepa
(TiNbKM AKLLO MOTO Bif'€QHAHHSA Bif €N. PO3ETKM) MOXHA YUCTUTM M‘SKOK BOOro
raHyipkoto, 6e3 3aCTOCyBaHHS XXOPCTKMX Ta arpecuMBHUX MUOYMX 3acobiB! MnacTmkosi
YaCTMHW HIKOMKW He Crif CYLUMTWN Hag axepenamu Tenna (Hanpuknag, KamiH, en./ra3oBa
nnura).
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Hacapka gna nignoru

IMicns KOXXHOro YMLLEHHS, NepeBipTe BidyanbHO YM Ha LWiTUi abo Ha NnacTuHax Hemae
3anuwkiB 6pyay. AKLWO iX NPUCYTHICTb NiATBEPANTLCS, OpYA Chig YCyHYTU K BKasaHo

HVKYe. Y HUXKHIN YaCTUHI HacadKn NOBEPHITb MBUHT Yy HaNpPsMKy 40 CUMBONY ,,

», MOTIM

3HIMITb KpinunbHy ckoby (man. 20). Tenep Bu MoxeTe 3HATKM WiTKy i noumcTuTy ii. LiTky
cnig BKagaTu y Hacagky y 3BOPOTHOMY nopsiaky i 4obpe 3adpikcyBaTu.

VI. PILLEHHA NMPOBJIEM

Mpo6nema MpununHa PiweHHs
MoTop He BaTapesi po3psiaxeHa 3apsaanT akyMmynsitop
BKJ1IOMAETbCS

He BkntouyeHun
nepemukay , W*

HaTncHyT Ha KHOMKy
nepemukaya , D"

Mnno36ipHuK
HEMOXINBO
BCTAHOBWTW Y NMMUNOCOC

KomnoHeHTn cuctemm
GinbTpauii BKnageHi
y NMNo36ipHUK
HenpaBuibHO

B NOCYAWHI

MepeBipnTH/NnpaBunbHO BKNacTum
y NUNo36ipHMK 3aXUCHY CUCTEMY Ta
dinbTpU

MoTyxHicTb
BCMOKTYBaHHS He
€ JOCTaTHLOI

MoBHWIA NMNO36ipHKK

CnopoxHUTK 36ipHUIA Bak

3acmiyeHHs cinbTpa

DinbTp oUMCTUTH abo 3aMiHUTK

MpucTocyBaHHA 3abute

YCyHyTV NnpeaMeTw, AKi € NPUYMHOD
3ab6nokyBaHHs

Batapes pospsmkeHa

3apsanTi akyMynsTop

.
vil. exororist &b sk K
FAKLWO po3mipu Lie A03BONSA0TL, Ha BCIX YaCTUHAX APYKYHOTbCS 3HaKnM MaTtepianis,
BMKOPWCTOBYBAHWX N1 BAPOOHMLTBA YNAKOBKW, KOMMEKTYIOUMX, MPUCTOCYBaHb,

a Takox cnocib ix nepepobkn. CumBonu Ha BUpoOi 4uM y CynpoBIOHUX JOKYMEHTaX 03HAYakoTh,
LLLO BMKOPUCTaHI eNeKTPUYHI Ta eNeKTPOHHI BUpobyn 3abopoHeHO NikBigyBaTy pasom 3
nobyToBuMM Bigxodamu. 3 MeTow 3abe3neveHHst HanexHoi Mikeigauii HeobxigHO nepenaTn
BUpi6 y Npu3HayeHi NyHkTn 36opy, Ae noro byae npunHATo 6e3kowToBHO. MNpaBunbHa
yTunizauis Lsoro Bupoby gonoMoxe 36epertu LiHHI NPMpoaHi pecypeu i 3anobirtv MOXInBMM
HeraTMBHUM BMNSIMBaM Ha HaBKOMULLHE CepefoBULLE Ta 340POB'S MIOAUHN, ki Mornn 6 ByTn
Hacnigkom HenpasuIbHOI MiKBiAALT BiAXo4iB. Y BUNaAKy HeHanexHol nikeigauii Lboro tuny
Biaxopnis Bam moxe OyTu, y BiaNoBiAHOCTI 3 HaLiOHANBHUMIM NpaBWUIaMu, BUMIPSHO WTpad.
Lien npunag ocHawweHnin NiMH akymynsaTtopom 3 4OBrMM CTPOKOM cryx6u. [insa 3axucty
XUTTEBOTO cepefoBuLLa HeOBXiAHO nicnsa 3akiHYEHHS CTPOKY CNyXOu NPUCTPOI0 BUNHATA

3 HbOIO PO3PSIKEHNI aKyMynsSTOp Ta BiANoBIAHMM cnocoboM 3nikBiayBaTu NPUCTpIN Ta
aKyMynsTop 3a NocepefHMLTBOM creLianizoBaHoi Mepexi 36opy yTunscuposmHm. LLo6
oTpumaTy 6inbLu AoknaaHy iHopMaLito, 3B'SXiTbCS 3 MiCLEEBOK afMiHicTpaLieto abo 3
HanbnVKYMM NYHKTOM 360pY YTUMBCUPOBUHM.
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BuiimaHHA akymynsaTopa

AkymynaTopwu cnif, BUAMaTyi 3 NPUCTPOIO TiflbKW MiCNS TOro, AK MOr0 MOBHICTIO PO3PAAXKEHO
(TO6TO, 3anuLiTb NMIOCOC NpaLoBaTH, AOKN MOTOP HE 3YMUHWUTLCS). BiArBUHTITL rBUHTK i
BigkpuiTe nunococ. MNocTynoBo Big'egHaWTe NPOBIGHWKMN | BUAMITb aKyMynsaTopu.

3amiHy KOMMOHEHTIB, sika BUMarae BTpy4aHHsA y eNeKTPU4Hy YacTuHy npunagy,
NoBUHEH 3abe3ne4ynTu cneuianbHU cepBicHUA LeHTP! HepoTpuMaHHsA BKasiBok
BMpoOHMKa No3baBnsAe npaBa Ha rapaHTinHMIA peMoHT!

VIII. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHN

Hanpyra (B) BKa3aHO Ha TUMOBOMY LLMTKOBI Npunagy
MoTyxHicTb (BT) BKasaHO Ha TUMOBOMY LUMTKOBI Npunagy
Mpunag knacy 6e3nekn Il

Akymynatop NiMH 12 enemeHTiB

Bupi6 Bignoeigae Hopmam TexHiku 6e3neku, Wo AitoTb, i AnpekTBam €Bponencbkoro
napnameHTy i Pagu 2006/95/EC i 2004/108/EC.

Bupo06Huk 3anuviiae 3a cobot NpaBo Ha HECYTTEBI BiAXUINEHHS Big CTaHAApPTHOro
BMKOHAHHS, SKi He BNAMBalOTb Ha PYHKUIOHYBaHHS npunagy.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

LLlo6 yHMKHYT Hebe3nekn 3agyLueHHs, 3bepiranTe nonieTuneHoBi NnakeTn aani Big giten
i HemoBnAT. HE BUKOPUCTOBYWTE nakeTu B AUTSHOMY NiKEUKY Y1 MaHEeXi.
[MonieTuneHoBi NakeTn He irpaluka ansa giren!

BUPOBHWUK: ETA a.s., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik, Ceska republika.
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Postup pri reklamaci

Kupujici je povinen pfi reklamaci predloZit s reklamovanym vyrobkem doklad o jeho koupi,
pfip. zaruéni list, uvést didvod reklamace a vadu popsat. Pri reklamaci v zaruéni dobé se
obracejte na servisy podle adres na www.eta.cz. K odeslanému vyrobku pripojte privodni
dopis s udanim divodu reklamace a SVOJI PRESNOU ADRESU. Pii reklamaci v zaruéni
dobé se Ize obratit na prodejnu, kde byl vyrobek zakoupen. Vyrobek vycistéte a zabalte
tak, aby nedo$lo k jeho poSkozeni pri pfepravé. Z hygienickych divodu nepfijimame
znecisténé vyrobky do opravy.

Postup pri reklamacii

Kupujuci je povinny pri reklamacii predloZit s reklamovanym vyrobkom doklad o jeho kipe,
pripadne zéarucny list, uviest dévod reklamécie a zavadu popisat. Pri reklamacii v zarucnej
lehote sa obracajte na opravovne podla adries uvedenych na www.eta.sk. K odoslanéemu
vyrobku priloZte sprievodny list s udanim dévodu reklaméacie a SVOJU PRESNU
ADRESU. Pri reklamacii v zarucnej lehote sa mbézZete obratit na predajriu, v ktorej
ste vyrobok zakupili. Vyrobok ocistite a zabalte tak, aby sa pri preprave neposkodil.
Z hygienickych dévodov neprijimame do opravy znecistené vyrobky.

Zaznamy o zarucnich opravach ¢ Zaznamy o zaruc¢nych opravach

Vyrobek byl v zaruéni opravé
Vyrobok bol v zarucnej oprave

od
do

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Zakézka cislo Zakazka cislo

Vyrobek byl v zaruéni opravé
Vyrobok bol v zérucnej oprave

od

do

Zakézka cislo Zékazka cislo
Razitko a podpis opravny

Peciatka a podpis pracovnika

Vyrobek byl v zaruéni opravé
Vyrobok bol v zarucnej oprave

od
do

Zakdzka cislo Zékazka cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Kupon é. 3

Kupon é. 2

Kupon ¢. 1

\




ZARUCNI LIST « ZARUCNY LIST

Zarucni doba 2 4 mésict ode dne prodeje spotrebiteli
Zaruénd lehota mesiacov odo dria predaja spotrebitelovi

Typ Série (vyrobni ¢islo)

Typ 04 3 9 Séria (vyrobné cislo)

Napéti » Napitie - 1 4 ’4 /~230 V

Datum a TK zdvodu Deklarovana hodnota

Détum a TK zdvodu akustickeho vykonu
Lc =78 dB (A)/1pW.

Datum prodeje Razitko prodejce a podpis

Datum predaja Peciatka predajcu a podpis

Guarantee certificate is valid only for Czech Republic and Slovak Republic.

Kupujici byl seznamem s funkci a se zachazenim s vyrobkem.
Kupujuci bol oboznameny s funkénostou a s obsluhou vyrobku.

Vyrobek byl pfed odeslanim ze zavodu pfezkousen. Vyrobce ruci za to, Ze vyrobek bude
mit po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené prislusnymi technickymi normami
za toho predpokladu, Ze ho bude spotrebitel uZivat zplisobem, ktery je popsan
v navodu. Na vady zpusobené nespravnym pouzivanim vyrobku se zaruka nevztahuje.
Adresy zaruénich opraven jsou uvedeny na internetu www.eta.cz. Poskytovana zaruka se
prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zarucni opravé. Pro pfipad vymény vyrobku
nebo zruSeni kupni smlouvy plati ustanoveni obéanského zakoniku. Tento zarucni list je
zaroveri ,0Osvédcenim o kompletnosti a jakosti vyrobku®.

© DATE 8/1/2013

Viyrobok bol pred odoslanim zo zavodu preskusany. Vyrobca ru€i za to, Ze vyrobok
bude mat’ po celi zarucnu lehotu vlastnosti stanovené prislusnymi technickymi
normami za predpokladu, Ze ho bude spotrebitel’ pouzivat spésobom, ktory je
opisany v navode na obsluhu. Na chyby spésobené nespravnym pouzZivanim vyrobku
sa zaruka nevztahuje. Adresy zaru¢nych opravovni st uvedené na internete www.eta.sk.
Poskytovana zaruka sa predlZuje o c¢as, poCas ktorého bol vyrobok v zarucnej oprave.
V pripade vymeny vyrobku alebo zruSenia kipnej zmluvy platia ustanovenia obCianskeho
zakonnika. Tento zarucny list je zaroveri ,Osvedcenim o kompletnosti a akosti vyrobku”.

..........................................................................................................................................

Kupon é. 1 . |Kupon 6. 2 . |Kupon é. 3
Typ ETA 0439 - Typ ETA 0439 : Typ ETA 0439
Série Série Série

Zakszka Gislo - |zakézka cislo - |zakazka cislo
Datum Datum Datum

Razitko a podpis Razitko a podpis Razitko a podpis
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